Xcarta San Pablo Huantu

Catzoknilh Romanos

Xlihuak xcarta huantu San Pablo tzokli, xlicana pi xman hud uma huantu
luu Thuhua talacapastacni calimakalhchuhuiniy cristianos huanti aya tali-
pahudn Cristo laqui atzind akstitum natalipahudn y natalatamay lata lacu
x1& xtapaxuhuan.

San Pablo lacatancs quincahuaniyan nac umad likalhtahuaka pi cati-
huankoché cristiano, chuna huanti judio y xtalakapasa xlimapeksin Dios
osuchi huanti ni judio y ni xtalakapasa, huak caakchipahuilinit talaka-
lhin. Xlacata tlan natamakxtektayay tama talakalhin xlacasquinca pi Dios
namatzankenaniy y nacalimaxtuy cumu la ti nitu kalhiy xtalakalhin nac
xlacatin. Um4 laktéxtut hud likalhiydhu caj xpalacata nalipahuandhu
Quimpuchinacan Jesucristo huanti xlicanaj Xkahuasa Dios.

San Pablo hud luu ticatzéknilh uma tastacyahu amakolh cristianos
huanti aya xtalipahuan Cristo amé xamakan quilhtamact y xtahuildnalh
nac xacachiquin Roma, pero umé xtachuhuin na luu quincalimacuaniyan
xlihuak cristianos huanti lamandhu calacchid quilhtamact. Caj xlacata nali-
pahuandhu Cristo y canajlaydhu pi hué xokénulh xlihuak quintalakalhin,
Dios tlan quincamatzankenaniyan xlihuak quintalakalhincén y chuné cha
tlan malacatzuhuiyahu Dios porque quitaxtuy niaj tu lacleniyahu.

Antiyé nicu xliakasputni umé libro, San Pablo lhuhua huantu cali-
makalhchuhuiniy cristianos xlacata xchaliyan y xlihuak xlatamatcéan
catalimacuénilh Dios, hud chuna calihuaniy y calimakalhchuhuiniy
laqui amakolh cristianos huanti talipahuan Cristo catalaktzak-
salh nac xlatamatcén y catalilatdmalh ama xtachuhuin Dios huantu
caliakchuhuinanicanit.

Aquit Pablo huanti cmacamax- 2Nac xtachuhuin Dios huantu
quinit quilatdmat Jesucristo laqui tatzoktahuilanit nac likalhtahuaka
xtasacua naclitaxtuy porque Dios qui- huén lata l4cu Dios ticamacatzinilh
lacsacnit, quilimaxtunit xapdstol laqui profetas pi xl4 xdmaj calak-
nacén liakchuhuinidn am4 lipaxtihu maxtuy cristianos. 3Huatiya xlacan

xtamacatzinin huantu mastay laktaxtut. — xtaucxilhlacachiménalh huantu
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x&dmaj quitaxtuy nac xlatdmat
Quimpuchinacan Jesucristo, porque
xlicana x14 pi quilacachinchi ut
nac caquilhtamact cumu la catihua
chixct y hué xlitalakapasni qui-
taxtulh xamakdn korutzin rey
David. 4Pero na nicaj chixci x1a
porque acxni caj xpalacata lanca
xlitlihueke lacastacudnalh nac
calinin, lihuana maldlokli pi xli-
cana Xkahuasa Dios xuanit huanti
xmakamaklhtinanit xlihuak xlitli-
hueke Espiritu Santo.

5Pus caj xpalacata huantu tla-
huanit Jesucristo nac quilatdmat
Dios quilakalhamanit, y hasta
quilimaxtunit xapéstol laqui nac-
lichuhuinan xtachuhuin canihué
hasta nac xpulatamancan huanti
ni judios, y chuné lhuhua huij
nahuén huanti natalipahuén y
natakalhakaxmata huantu x14
nacalimapeksiy. Pus hua xpalacata
hasta makapitzin huixinin xalac
Roma huanti Dios caucxilhlaca-
chanitan y lacasquinit pi lacxtum
nacatapaxuhuayétit huanti Jesu-
cristo calakmaxtunit. ’Luu huixinin
ccatzokniman eé carta porque
ccatziy pi Dios luu calakalhamandn,
calacsacnitan laqui luu xcamanan
nahuanétit huanti natalatamay
cumu la x14 lacasquin. Pus luu cana
lipaxthu calatapétit y camaklhti-
néntit am4 tasiculanaldn huantu
Quintlaticdn mastay.

Pablo huan xlacata
pi amputin nac Roma
8Pulha ccamacatziniputundn pi
ankalhind cpaxcatcatziniy Dios caj
xpalacata huantu Jesucristo tla-
huama nac milatamatcan, porque

Romanos 1

xlicana pi luu lacaxtum tlan
calichuhuinancanatit lata hui-
xinin lipahuanétit. ®Quintlaticén
Dios huanti aquit cscujnima xli-
huak xlitlihueke quinact porque
hua aquit cliakchuhuinama Xka-
huasa huanti méstay laktaxtut,
x14 catziy lata lacu chali chali
ccalacapastaclacachanan acxni
ckalhtahuakaniy. 1 Ankalhina aquit
climakatzankema Dios, para hua
chuné lacasquin pus caquimaxquilh
litlan laqui tlan naccalakanachan
antani huixinin huilapitit. 11 Porque
aquit ccaucxilhputunan laqui tlan
naccamaktayaydn nac mintacanaj-
latcén, y mas naakpuhuantiyayétit
y akstitum nalatapayétit. 12Hué
chuné ccalihuaniydn porque luu
acxtum la huixinin chu aquit mac-
lacasquindhu um4 tamaktay xlacata
nalamaakpuhuantiyaniydhu lata
lipahuandhu Jests.

13Natalan, aquit clacasquin
xcatzitit pi maklhuhuaté clacpu-
huanit xaccalakanchén, pero lata
maklit clacpuhuanit nacanacha
ni tzankay huantu clitamakapaliy
y nilay canach4. Aquit camputu-
naché laqui xaccamaakatdksnilh
lhuhua militachiquican xalac Roma
xlacata na catalipdhualh Jests
cumu la ccamaakatakninit maka-
pitzin cristianos xala alacatunuj
cachiquinin. #Pus aquit juerza
que nacmékantaxtiy huantu Dios
quimacuentajlinit xlacata pi nacca-
makalhchuhuiniy xlihuak cristianos,
chuna huanti lakskalalan chu xli-
huak huanti nitu tacatziy, chuna
huanti nitu xkasatcdn chu huanti
lactalipahué cristianos. °Pus hua
xpalacata luu juerza cliamputu-
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nach& nac mincachiquincdn Roma
laqui xlihuak huanti ant4 tahuila-
nalh naccalimakalhchuhuiniy amé
lipaxthu xtachuhuin Jests huantu
malacnuy laktéxtut.

Ama xasasti tamacatzinin
huantu mastay laktaxtut
kalhiy lanca litlihueke
16 Aquit nipara tzint climaxanan

xlacata nacliakchuhuindn amé
lipaxtihu xtamacatzinin Jesucristo
huantu malacnuy laktaxtut, porque
aquit ccatziy pi xlicana hué xlitli-
hueke Dios nacalakmaxtuy xlihuak
huanti tacanajlay. Masqui xlicana
pi pulh hué judios huanti calima-
kalhchuhuinicalh, pero cha aya
camaxquicanit quilhtamacu xla-
cata huak catalipaxtthualh huantu
Cristo malacnuy masqui ni judios.
17Hu4 eé lipaxthu tamacatzinin
quincamasiyuniyén lata lacu

Dios quincalacxacaniyan xlihuak
quintalakalhincén cumu la nitu
titlahuanitahu; xlicana, chuné qui-
taxtuy porque canajlaydhu huantu
x14 malacnuy. Pus hasta anté nac
xtachuhuin Dios huantu makén
tatzoktahuilanit nac likalhtahuaka
chund maakataksninamputtin acxni
chiné huan: “Huanti akstitum kalhi-
putdn xlatdmat nac xlacatin Dios,
luu lipaxtihu nalatamay caj cumu
canajlay huantu malacnuy.”

Cata catuhué talakachixcuhuiy
cristianos niaj hué Dios
18 Aquinin na catziydhu lacu Dios
masiyuy ama lipecuénit xtasitzi
nac akaptn caj xpalacatacédn huanti
laclixcéjnit xtapuhuancén, porque
hué umakolh ni lacuén cristianos
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huanti lixcéjnit talaménalh caj
xpalacatacdn masqui lhuhua cris-
tianos nilay talakapasa huantu hui
xtalul6ktat Dios. 19Xlihuak huantu
Dios masiyuputtin, xlacan nilay
natahudn para ni tacatziy, porque
xlicana pi nitu tzek huilimacalh
huata Dios putum camaxquinit
laqui huak natalakapasa. 2°Masqui
xlicana pi Dios ni tasiyuy o nilay
ucxilhcén, pero tlan lakapascén
para luu lihuana lacapastaccén
xlihuak huantu xla tlahuanit. Xli-
cana pi hasta lata timalacatztquilh
caquilhtamact luu lacatancs malu-
loknit pi xlicana hud Dios huanti
kalhiy lanca litlihueke canecxni-
cahud quilhtamacd. Hud xpalacata
ccalihuaniyan pi xlihuak huanti
lixc4jnit talaménalh ni caticama-
tzankenanicalh para natahuan pi
ni xtacatziy eé tachuhuin. 21 Uma-
koélh cristianos xtacatziy pi xlama
Dios, pero masqui xtacatziy nipara
tzind xtalakachicuhuiputin cumu
la xDioscan, na nipara xtapaxcat-
catziniy xlihuak litldn huantu x14
xcatlahuaninit, huata caj catuhua
huantu ni xlacasquinca tztculh
talaktzaksay. Luu lactalipahu y
lakskalalan xcamaklhcatzican, pero
ama xlitontujcédn huantu tatldhualh
luu xalakacapucsua caquitaxti-
nilh. 22Masqui xlacan tahuén pi luu
lakskalalan, ni cana huata caj luu
xalactonto, 23porque ni talakachix-
cthuilh Dios huanti canecxnicahua
lama xastacnd, huata caj man
tamacanitldhualh huantu tala-
kachixctthuilh cumu la xdioscén.
Hui tu tatldhualh cumu la chatum
chixcd, y makapitzin cumu la lactzu
spitu huantu takosa nac caunin,
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makapitzin cumu la luhua huantu
tasakadn nac catiyatni.

24Hué xpalacata Dios calipax-
teknit umakolh huanti chuna
xtalacapastacnicén laquipi
catamakantaxtilh huantu talacapas-
tactlahuin, masqui xlicana pi luu
cana limaxand huantu lixcajnit lat-
lahuaniy nac xmacnican. 2°Xlacén
luu mékat tataakskahuilh porque
talipdhualh y talakachixctihuilh
huantu Dios xcamalacatzuquinit y
ni tastacnan, huata talakmakalh
y ni tamatlantilh xtaluléktat Dios
huanti xlicana canecxnicahué lama
xastacnd y huanti caj xmanhud
mininiy nalakachixcuhuicén y
nalipahuancén canecxnicahua
quilhtamactd. Chuné caldlh, amén.

26 Cumu xlacén ni talipahuam-
putulh Dios x14 capéxtekli laquipi
catalilatamakelh huantu sacstucan
xtapaxuhuancéan, porque hasta
xalacchajan mékat taaktzadnkalh
y sacstucén lacchajan tziculh
talalakatiy. 2’Y na chund maka-
pitzin lacchixcuhuin niaj hué
talipahuanit para caj xmanhué
natatalatamay chatum puscat, pero
taaktzankatamanit porque hasta
mismo sacstucan lacchixcuhuin
talalakatinit y talitlahuaménalh
xmacnicén huantu ni lakchén y
ni xlitlahuatcan porque luu lima-
xand caquitaxtuniy. Pero xlihuak
huanti chuné taaktzankatamanit
sacstucan tapatinamanampa caj
xpalacata huantu lixcéjnit talaka-
lhin tatlahuamdnalh.

28Cumu xlacén nitu taliticxilhli
Dios huata caj talakmékalh pus
Dios nachuna capaxtekli laqui pi
catamakantaxtikelh amd xalixcéjnit

Romanos 1, 2

latdmat huantu xlacén tatlahua-
ménalh y huantu ni xlitlahuatcén.
29Nac xlatamatcan tipalhuhua
huantu tatlahuay y luu lacatancs
tamasiyuy pi talaktzankatayanit,
porque huantu lamaklhtiy niaj
lamaxquiy, sacstucdn ni laucxilh-
puttn, para ticu tlak lhuhua kalhiy
xmaclacasquinit talaksitziniy,
talakatiy tamaknindn, talakatiy
taaklhuhuatndn, luu talakatiy taak-
skahuinan, luu lacxatax, talaaksan
chatum achatum. 30Calahua
talikalhchuhuindn xamakapitzin
cristianos, y ni tamatlantiy xli-
mapeksin Dios, luu lakskakalan
camaklhcatzicdn y talacasquin pi
huak lactalipahu nacalimaxtucéan,
sacstucdn talacsacxtuy lacu natat-
lahuay laclixcéjnit talakalhin y
huantd calimapeksiy xtlatcan caj
takalhakaxmatmakan. 31 Xlacan ni
taakataksputin huantu xalacuan
talacapastacni, huantu talitayay
natamakantaxtiy o natatlahuay

ni tamakantaxtiy, xlacan ni talak-
catzanindn, nipara tapaxquinén, y
para ticuya cristiano catlahuaniy
huantu nitldn xlacén ni tama-
tzankenaninan. 32Xlacan stalanca
tacatziy huantu limapeksinanit Dios
xlacata pi xlihuak huanti natatla-
huay huantu lixcéjnit talakalhin
luu lanca tapatin talacaydna; pero
masqui tacatziy pi chuné lihuaca
tatlahuay lixcdjnit talakalhin y
hasta talipaxuhuay pi xlihuak cris-
tianos chund catatldhualh.

Dios 4&maj camaxokoniy xlihuak
xtalakalhincén cristianos
Aquit ni quincuenta ticu
huix, pero luu lacatancs
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cuaniyan pi acxni caliyahuaya
tatlahuanit talakalhin xamaka-
pitzin cristianos y lipaxuhuaya

pi Dios nacamaxokoniy xpalacata
huantu tatlahuanit, pus cacatzi pi na
nipara huix catitapaticanti, porque
acxni camalacapuya xamakapi-
tzin quitaxtuy pi man tapipat nac
lhctyat porque nachund litaxtuya
cumu la xlacan. 2Dios huak quin-
calakapasan lata chatunu aquinin,
y para ticu tlahuay lixcéjnit tala-
kalhin x14 maxokoniy pero lata
mininiy namaxokonican xlihuak
huantu tlahuanit. 3Hué xpalacata
huix huanti caliyahuaya pi lixcéj-
nit talamanalh xamakapitzin
mintacristianos masqui nachuna
tlahuaya, ni calacpihuanti para
chuné nalilaktaxtuya y ni catima-
patinin Dios. 4Huix lakmakana
lanca xtapaxquit chu xtalakalha-
manin Dios lata lacu x14 tapatiydn,
huata lacpuhuana pi x14 luu mat-
lantiy huantu huix man tlahuaya;
ixlicana pi nipara tzint akataksa
pi caj xpalacata xtapdxquit masqui
maxquimén quilhtamact xla-

cata pi calipdhuanti y calakpali
xalixcdjnit milatamat! 5Pero huix
ni kaxpata huantu huanicana, luu
lanca xtdtax huix, y ni lakpalipu-
tuna xalixcdjnit milatdmat: pero
tancs cuaniyan pi huix man maak-
stokuilipat mintalakalhin huantu
nalimapatinicana acxni nalak-
chén quilhtamacd lata 1acu Dios
nacamaxokonikoy xtalakalhincidn
xlihuak cristianos, 8y chatunu
chatunu nacamaxquiy huantu
calakchdan caj xpalacata huantu
tatitlahuanit. “Amé quilhtamact
Dios nacdmaxquiy xputahuilhcdn
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nac akaptin amakolh cristianos
huanti ankalhin talaktzdksalh
huantu tlan y huantu lakatiy Dios
nac xlatamatcén y nacamaxquiy
lipaxtihu latdmat huantu necxni
laksputa. 8Pero huat4 ya tasitzi
&dmaj camapatiniy xlihuak huanti
lixcajnit tatilatdmalh nac caquilh-
tamact huanti tatilakmakanit y
nitu taliucxilhnit Dios, huata hua
tlak talakatinit tamakantaxtiy
xalixcajnit talacapastacni. °Xlicana
pi ama quilhtamact lanca tapatin
y talakapttzit 4maj caquitaxtuniy
xlihuak huanti lixcéjnit tatikalhilh
xtalacapastacnicén, nicaj xmanhua
huanti ni judios y ni talakapasa
xlimapeksin Dios nacalakchdn amé
tapatin, pero na xlihuak masqui
huanti judios huanti lixc4jnit tati-
latdmalh nacamapatinican. °Pero
xlihuak huanti tlan xtalacapas-
tacnicén, Dios lactalipahu dmaj
calimaxtuy nac akaptn laqui huak
nacatzicén pi lakatinit huantu tatit-
lahuanit, y nacamaxquiy lipaxihu
latdmat xlihuak huanti lacuan
cristianos, chuné judios cumu la ti
ni judios.

11Porque Dios ni caj lacsac-
paxquinan sinoque xlihuak
nataxokonun xpalacata xtalaka-
lhincén. 2Nataxokunidn huanti
ni judios masqui ni xtalakapasa
xlimapeksin Dios huantu timéx-
quilh Moisés xlacata nacahuaniy
lacu akstitum natalatamay, porque
juerza xtacatziy pi nitlan xtatla-
huamdnalh. Pero nachuna litadm
nataxokonun xlihuak amakolh
judios huanti talakapasa xlima-
peksin y tatlahuaparay talakalhin
porque huatiyd amd limapeksin

El Nuevo Testamento en el totonaco de Coyutla © La Liga Biblica 2006



403

nacamalacapuy. 13Ni calacpthuanti
para akstitum cristiano natalitaxtuy
nac xlacatin Dios huanti caj xman
pi takdxmatli xlimapeksin, caj
xmanhud akstitum cristiano nacali-
macan Dios huanti natamakantaxtiy
huantu anté limapeksinan quilit-
lahuatcan. 14Y xlihuak amakolh
huanti ni judios y ni talakapasa
huantu tatzoktahuilanit xlima-
peksin Dios, huatiya pi xaakpuntum
tamakantaxtimdnalh nac xlatdmat
huantu huan nac xlimapeksin

pi quilitlahuatcén, quitaxtuy pi
chatum chatum sacstucén tacatzinit
huantu tlan chu huantu nitlan.
15pus xlihuak huanti masqui ni
talakapasa huantu tatzoktahuilanit
xlimapeksin Dios, tancs taluloka

pi hud Dios tzokuilinit xatlan
xtalacapastacni nac xnacujcén cha-
tunu cristianos hua lata lacu x14
lacasquin natalatamay. 16 Chuna
nalay amé quilhtamact acxni Dios
nalimapeksiy Jesucristo pi caquin-
camakalhapalin caj xpalacata
quintalakalhincdn huantu aquinin
titlahuanitidhu, hasta masqui huantu
tzek tlahuanitdhu. Xlicana pi chuné
nalay cumu la aquit cmasiyuy acxni
cliakchuhuinan xtachuhuin Dios.

Judios talacataquinan porque
takalhiy xlimapeksin Moisés
17Pero chti camén caquilhcha-

niyan xlihuak huixinin huanti
lacpuhuandtit cumu judios, lila-
cataquinandtit cumu lakapasétit y
lipahuanétit xlimapeksin Moisés
y lihuaca cumu catziyatit pi hua
Dios man calacsacnitan. 18Xlicana
pi chuné porque stalanca catziyéatit
huantu x14 matlantiy natlahua-

Romanos 2

yatit, chu huantu ni militlahuatcan
porque antd quilhpaiyétit nac
xatatzokni xlimapeksin. 1°Huixinin
malulokétit pi tlan nacapulalipi-
natit amakolh cristianos huanti
xtachund cumu la lakatzin tala-
manalh nac caquilhtamact huanti
taaktzankatayanit, y na huanatit

pi tlan nalitaxtuyétit cumu la tax-
kéket huantu tlan natalilacahuanén
amakolh cristianos huanti cumu

la xalakacapucsua talamanalh

nac xlatamatcan. 2°Litaxtuyatit
xmakalhtahuakenacén huanti nitu
tacatziy, huandtit pi caj xman hui-
xinin tlan nacamakalhchuhuiniyétit
huanti luu lactonto, porque anta
huixinin quilhpaiyatit huantu masi-
yuyatit nac xatatzokni xlimapeksin
Dios huantu kalhiyétit. 21Pus cumu
huixinin limakalhchuhuininanatit pi
xlihuak cristianos natamakantaxtiy
huantu xatlan xtalacapastacni

Dios, ¢étiicu chincht xpalacata ni
man calimakalhchuhuinicanétit
xlacata pi man namakantaxtiyatit
huantu liakchuhuinanatit? Huixinin
huanétit pi ni quilikalhanatcan,
éticu chinchd xpalacata na man
likalhanamparayétit? 22Huanatit

pi nitldn naxakatliya attinuj puscat
para kalhiya puscét, pero mismo
chi huixinin caxakatliyatit attnuj
lacpuscatnin masqui hui mima-
huinacan. Luu xlicana huanétit pi
lakmakanétit tzincun y ni caucxilh-
putunatit, étdcu chinchi xpalacata
likalhananétit antanicu catlahua-
nicanit xpusiculancan y huantu
xtapalh tumin ucxilhatit? 23Luu
lilacataquinandtit cumu kalhiyatit
xlimapeksin Dios pero masqui
chuni calétit nitu calimacuanimén
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porque caj likaman limaxtupatit
Dios porque ni makantaxtiyatit
huantu anté calimapeksiyén. 24Nac
xtachuhuin Dios huantu tatzokta-
huilanit nac likalhtahuaka chiné
huén: “Amakolh xaaktzankan
cristianos huanti ni judios talikalh-
kamandan Dios caj mimpalacatacan
huixinin judios.”

25Huixinin huanti circunci-
darlanitatit nac xmacnican laqui
nacalilakapascanétit pi Dios man
calacsacnitén, xlicana pi luu
calimacuaniyan pero xmanhué
para makantaxtiyatit huantu cali-
mapeksiyan Dios, pero para ni
makantaxtiyatit huantu huan nac
xlimapeksin nitu calimacuaniydn
huata xtachund litaxtuyéatit cumu
lampara ni circuncidarlanitatit nac
xlacatin. 26 Dios calimaxtuy xca-
mandn xlihuak huanti akstitum
tamakantaxtiy xlimapeksin masqui
ticu ni circuncidarlanit. 27 Ama
chixct huanti ni circuncidarlanit
porque ni judio, pero para nac xla-
tdmat namakantaxtiy xlimapeksin
Dios, pus tancs cacatzitit pi hua
chil nacamamaxaniydn nac xla-
catin Dios xlihuak huixinin judios
huanti lilacataquinanatit pi circun-
cidarlanitatit y kalhiyatit xatatzokni
xlimapeksin pero masqui chuna
ni makantaxtiyatit. 28 Judios, ni
calacpuhuantit para Dios calimax-
tuydn huak xcamanén caj cumu
huak judios militalakapasnicén, na
nipara caj cumu huixinin lacchix-
cuhuin tasiyuy nac mimacnicdn
pi circuncidarlanitétit. 2°Porque
Dios xmanhud calimaxtuy xca-
manén huanti xlicana kalhiy xatlan
xtalacapastacni nac xnacujcén y
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huanti tataluloka pi hua calacxaca-
ninit xalixcéjnit xtalacapastacnicén.
Porque nichund makantaxtican xli-
mapeksin Dios caj cumu nacatziya
ticu antéd hudn, o caj namakan-
taxtiya xlihuak tasmanin huantu
xtatlahuay xalakmakén militalaka-
pasnicén, sinoque namasiyuya nac
milatdmat pi xlicana tlan talacapas-
tacni kalhiya, y chund luu talipahu
namaxtuyan Dios masqui huatunin
cristianos ni tamatlantiy pero Dios
makapaxuhuapat.

Huinti nalacpuhuén: ¢Nitu cha

limacuén masqui luu judio
cahudhu osuchi masqui cacircun-
cidarldhu, cumu para hud Dios
nitu quincalimaxtuyén? 2Pero
aquit tancs ccahuaniyan pi huixinin
judios luu man calacsacnitdn Dios
porque camacamaxquinitdn xlima-
peksin laqui namakantaxtiy4tit nac
milatamatcén. 3Bueno, cumu para
makapitzin huixinin judios tapatzan-
kanit huantu Dios camalacnuninit y
niaj tacanajlay, ¢apoco lacpuhuanatit
pi Dios nachunat4 natamakxteka
y napatzankay niaj catimakantix-
tilh huantu x1a laclhcahuilinit?
4Aquit tancs ccahuaniyan pi Dios
juerza namakantaxtiy huantu x14
laclhcahuilinit; pus milicatzitcan
pi masqui xlihuak cristianos aksani-
nanin catdhua, pero Dios necxnict
catiaksaninalh. Porque chund tatzok-
tahuilanit lacatum nac likalhtahuaka
antanicu chiné huan:

Huix talipahu Dios, canecxni-
cahud quilhtamacu nacatzicén pi
hua mintachuhuin xtaluldktat,

y para ticu liyahuayén pi
ni makantaxtiya huantu
malacnuya
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xlicana pi namakatlajaya
porque huak makantaxtiya.
5Pero hui ti nalacpuhuén, pi acxni
tlahuaydhu lixcdjnit talakalhin
lacatancs litasiyuy y nacatziydhu pi
Dios quincalakalhamanéan porque
ni quincamapatiniyan. Xlicana
chuné quitaxtuma lanchd quilhta-
macl pero acxni nalakchan amé
quilhtamact acxni Dios juerza
naquincamapatiniyan xpalacata
quintalakalhin, éapoco entonces
nahuanahu pi hua Dios nitlan
catziy porque quincamapatiniyan?
(Masqui xlicana pi makapitzin
chuné natalacpuhuén.) 6Nitldn
para chuné lacpuhuanatit porque
xlicana pi Dios xliankalhin tlan
xtalacapastacni y luu xlilat pi
xl4 namaxokoninan xpalacata
talakalhin y para Dios nitlan
xué xtalacapastacni, ¢lacu cha
natlahuay xlacata nacamaka-
lhapaliy xlihuak cristianos xala
caquilhtamac?
7Nachunalitim hui ti nalacpu-
huén; cumu para hua quintaaksanin
huantu aquit cuan atzini malan-
quiy Dios porque antd stalanca
tasiyuy pi x4 ni aksaning, {tacu
chinchi xpalacata aquit quiliya-
huacan pi ctlahuanit talakalhin?
8Makapitzin cristianos huanti luu
quintasitziniy hasta tahuan pi aquit
ccalimakalhchuhuinima xlihuak
cristianos xlacata pi catatlahualh
huantu lixcéjnit talakalhin laqui
chi Dios tlan nacamatzanke-
naniy, pero xlihuak huanti chuni
taquilhuaménalh luu camininiy
nacamapatinicén caj xpalacata
huantu tahuén.

Romanos 3

Xlihuak cristianos
tatlahuanit talakalhin
9¢Lécu chinchd lacpuhuanatit?

¢Pi aquinin huanti judios tlak
lacuan cristianos nalitaxtuydhu
nac xlacatin Dios nixachund cumu
la xamakapitzin cristianos? iCumu
para chuné lacpuhuanétit, pus
aktzankanitatit! Porque aya lihuana
cmaluloknit pi chund judios cumu
la ti ni judios lacxtum tatlahuanit
talakalhin. 1°Porque hasta mismo
nac likalhtahuaka chiné huan:

Niti akstitum lama nac xlacatin
Dios,

nipara chastum cristiano.

11 Nipara chatum ticu kalhiy xtala-
capastacni Dios,

y nichatumé ticu xlicana xpu-
tzalh Dios.

12 Xlihuak cristianos tachipanit
xalixcdjnit latdmat,

xlihuak taaktzankatayanit.

Ni anan cristiano huanti xli-
cana akstitum xlatamaputtulh,
inipara chastum!

13 Xakapixnicdn cumu lampara
talikotuay xtacristianoscdn,
cumu la tahuaxni antani
camacnucan nin,

xahuachi luu xaaksanina
csimakatcan,

nac xquilhnican tamatzeknit
cumu la xveneno luhua.

14 Porque caj xmanhua xquilh-
nicén tacatziy talichuhuinan
huantu lixcajnit tachuhuin.

15 Pero lampara ni lactzinca xtan-
tuncén lata takosnin acxni
tadn tamakniy huanti luu
tasitziniy.
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16 Xlihuak antanicu xlacén tati-
taxtunit lata tatlahuanit
tasiyuy xlihuak huantu
nitldn tatlahuanit y lata
tamalaktzankenanit.

17 Porque necxnict talakatiy
huantu akstitum natalatamay.

18 Xlacén ni tapecuaniy Dios para
nacamapatiniy caj xpalacata

huantu nitlan tatlahuaméanalh.

19 Aquinin catziydhu pi améa
xlimapeksin Moisés huantu tatzok-
tahuilanit nac likalhtahuaka,
huixinin camacamaxquicani-
tatit laqui namakantaxtiy4tit
huantu anta huan, pero cumu
nichuné quitaxtunit pus cha
nilay catitalacatlantitit huata caj
nacacsquilhuanatit acxni Dios naca-
tatlahuay cuenta xlihuak cristianos
huanti talamanalh caquilhtamact
caj xpalacata xtalakalhincin y na
macxtum namakpatinanatit. 2°Dios
ni catilimécalh chatum cristiano
para ni tlahuanit talakalhin caj
xpalacata cumu para laktzaksanit
namakantaxtiy nac xlatdmat huantu
huan nac limapeksin, sinoque hué
eé limapeksin ankalhiné quinca-
macatziniman pi aquinin huak
maklakalhinanin.

Jestis catapatiy xtalakalhincan
cristianos
21Cumu Dios stalanca xcatziy

pi aquinin nilay lihuana makan-
taxtiydhu xlimapeksin huantu
quincamaxquinitdn y huak
maklakalhinanitdhu, pus hué quin-
calimacatziniydn tunu laktaxtut
l&cu tlan quincalimaxtuydn cumu
la nitu kalhiydhu quintalakalhincan
nac xlacatin, y tlan malulokdhu
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para likalhtahuakaydhu am4 xlibro
Moisés antanicu tatzoktahuilanit
xlimapeksin Dios xahua xlibrojcén
xalakmakan profetas xlacata pi
chund xdmaj tlahuay. 22Dios huak
makantéxtilh huantu timalacnuché
xamakén quilhtamaci porque aya
quincalacxacanin xlihuak quin-
talakalhincan para lipahuanahu
Quimpuchinacan Jesucristo, huak
xcamandn calimaxtuy y nitu caj
lacsacpaxquinén. 23Porque xlicana
pi xlihuak cristianos tatlahuanit
talakalhin y niajpara chatum mininiy
nalitaxtuy tlan cristiano nac xlacatin
Dios. 24Pero cumu Dios quincalaka-
lhamanén x14 quincatlahuanin aktum
lanca litldn y quincalimacandn cumu
la lacuén cristianos huanti ni tat-
lahuanit talakalhin caj xpalacata
cumu hud Jests aya xokonunit huantu
aquinin xlacleniydhu. 2°Dios aya
xlaclhcahuilinitta pi hué Jesis naxo-
konuniy xpalacata quintalakalhincan
acxni naniy. Chund xlacapastacnit
porque Dios ankalhin tlahuay huantu
xlilat y xcatziy pi am4 talakalhin
juerza naxokonuncén. Xamakan
quilhtamacd caj tilik4lhilh ni cama-
xokonilh cristianos xtalakalhincan,
hasta namin huanti naxokontin xpa-
lacatacéan. 26 Chuna tlahualh porque
tlan catziy, pero calacchi quilhta-
maci maktum catalacaxlaputin
cristianos xpalacata xtalakalhincan,
y chund masiyumap4 pi caj xmanhud
xlilat huantu tlahuay acxni calimak-
lhtindn cumu la tancsua cristiano
chatum maklakalhina chixct porque
catziy pi Cristo xokonulh4 xpalacata
xtalakalhin.

27¢Ticu cahué chi luu nalila-
cataquinén caj xpalacata pi Dios
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natapatiy xlihuak huantu xtitla-
huanit xtalakalhin? iXlicana pi
nitu quincalimacuaniydn masqui
nalacataquinandhu! ¢Ttcu xpala-
cata? Porque stalanca catziydhu

pi nac xlacatin Dios nitu limacudn
para caj hué limaclacandhu cumu
laktzaksahu nac quilatamatcan
xlimapeksin, sinoque hud lima-
cudn nac xlacatin pi canajlaydhu
huantu quincamalacnuniyan. 28Pus
hué eé luu cmalulokputtin xlacata
pi chatum maklakalhina chixct
tlan nalaktalacatzuhuiy Dios xta-
chuné cumu ldmpara nitu kalhiy
xtalakalhin, ni xlacata cumu para
makantaxtinit nac xlatdmat xlima-
peksin Dios sino porque lipahuin
Dios y canajlay pi x14 camatzanke-
naninit xtalakalhin.

29 ¢Lacpuhuanétit huixinin pi
Dios caj xmanhud judios calac-
sacnit xlacata natalipahuan? ¢Max
na lacpuhuanétit pi ni xcamanan
calimaxtuy catihuankoché cris-
tianos? iPero ccamalulokniydn
pi Dios calakalhaman xlihuak
cristianos huanti talaménalh nac
xlicalanca caquilhtamaci! 3°Porque
ni anén atdnuj Dios sinoque caj
xmanhua chatum, hua eé Dios
huanti quincamatzankenaniyan
xlihuak quintalakalhincan para
lipahuandhu huantu malacnuy,
porque xl4 ni hud cuentaj tlahuay
para circuncidarlanita o ni circun-
cidarlanita. 3! Bueno, cumu para
aquinin talulokdhu pi caj xmanhuéa
xtalakalhamanin Dios masqui
quincatapatiyan xlihuak quintala-
kalhincan, ¢lacpuhuanatit cha pi
niaj tu limacudn amé xlimapeksin
Moisés? iOh, nichuna xla! Huata

Romanos 3, 4

cha lihuaca cumu lipahuanahu
Cristo malulokdhu huantu huan nac
xlimapeksin Moisés.

Abraham quincamasiyuniyan
lacu canajlanican Dios
Chinchtl am4 xamakén
quilitalakapasnicén huanti

xuanicadn Abraham, ¢{tticu quin-
calimasiyuniputunén caj lata lacu
x14 tlan tilatdAmalh? 2Xlicana, para
Dios xtilimaklhtinalh Abraham
cumu la tancsua cristianos huanti
nitu xtalakalhin caj xpalacata
lacuan xtasctjut huantu x14 xtit-
lahuanit, xlicana pi Abraham luu
talipahu xlitdxtulh nac quilaksti-
pancan, masqui nac xlacatin Dios
nichuné xquitaxtanilh. 3Porque
nac likalhtahuaka chiné huan:
“Abraham canjjlalh xlihuak huantu
malacniinilh Dios hud xpalacata
Dios limaklhtinalh cumu la chatum
tancsua chixct huanti nitu kalhiy
xtalakalhin.” 4Cumu la catziyatit
pi acxni maskahuicdn chatum
cristiano huanti xmakscujma, ni
maxquicalh xtumin cumu para caj
taimécalh, sinoque maxquimécalh
porque xtatlakua masqui tlajanit.
5Pero acxni chatum maklakalhina
cristiano huanti nitu tlahuanit
lacuan tasctjut canajlaniy Dios
acxni x14 malacnuniy laktaxtut,
nitu maskahuimécalh acxni Dios
caj cumu chuné lipahudn matzan-
kenaniy xtalakalhin y limaklhtindn
cumu la chatum tancsua cristiano
huanti nitu titlahuanit xtalakalhin.
6Hasta xamakéan quilitalakapas-
nicén rey David tilichuhuinanchité
lata lacu lipaxtihu nalatamay amé
chixct huanti tancs catziy pi Dios
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matzankenaniy y limaxtuy cumu
lampara nitu kalhiy xtalakalhin,
porque niaj hud cuentaj tlahuaniy
huantu titlahuanit nac xlatdmat
para tu tlan o nitlan. 7Chiné tihua
korutzin rey David:
iLuu cana lipaxtihu talatamay
amakolh cristianos huanti
Dios camatzankenaninit xli-
huak xtalakalhincén y niaj
tu calacapastacnima xlacata
nacamaxokoniy caj xpalacata
huantu lixcéjnit tatitlahuanit!
8 iXlicana pi luu lipaxihu cala-
tdmalh amd chixct huanti
Dios aya lacxacaninit xlihuak
xtalakalhin!
9Uma tapaxuhuan huantu tili-
chuhuinalh korutzin rey David,
¢puhuandtit huixinin pi caj
xmanhud camininiy natalipaxu-
huay amakolh judios huanti tasiyuy
nac xmacnican pi tacircuncidar-
lanit, osuchi natlan talipaxuhuay
amakolh cristianos huanti ni
judios? Pero si acu ccahuanikén
pi Dios limaxtulh Abraham cumu
la chatum chixct huanti nitu tit-
lahuanit xtalakalhin caj xpalacata
cumu lipdhualh Dios. 19Bueno, pero
¢xanicocxni luu tlan chixct limax-
tulh? ¢Pi acxni nia ccircuncidarlay,
osuchi acxni aya csircuncidarlanit?
Pero aquit lacatancs ccahuaniyan
pi hasta acxni Abraham nia csir-
cuncidarlay Dios liméxtulh cumu
la chatum tlan chixct huanti nitu
tlahuanit talakalhin. 11 Acxni
Dios chund limacalh Abraham
ni limakas quilhtamact xla cir-
cuncidarlalh, chuni makantaxtilh
huantu Dios xlimapeksinit laqui
xlihuak nacatzican pi xlicana Dios
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xlakalhamanit caj cumu xcanaj-
lanit huantu x14 xmalacnuninit. Caj
hud chuni eé xpalacata Abraham
litaxtuy cumu la xtlatcan xlihuak
amakolh cristianos huanti nata-
canajlay huantu Dios malacnuy

y x14 nacalimaxtuy cumu lam-
para nitu tatitlahuanit talakalhin
masqui nitu tacircuncidarlanit. 12Y
cumu Abraham na ticircuncidar-
lalh x14 litaxtuy cumu la xtlatcan
xlihuak huanti tacircuncidarlanit
pero na talipahuan Dios cumu la
xlipahuan Abraham acxni x14 nia
csircuncidarlay.

Dios makantaxtiy huantu
xla malacnuy

13Dios timalacndnilh Abraham
chu xlihuak xlitalakapasni pi cumu
calakalhamén nacasiculanatla-
huay y nacamaxquiy xlicalanca
caquilhtamact laqui natalipaxu-
huay. Pero amé xtasiculanatlahu
Dios ni hud limdxquilh Abraham
caj cumu makantaxtilh nac xla-
tdmat xlimapeksin Dios, sino
porque x4 xlihuak xnacu xcanajlay
pi Dios namakantaxtiy huantu
xmalacnuninit. Hu4 xpalacata
Dios limé&xtulh cumu la chatum
talipahu cristiano huanti nitu xta-
lakalhin. 14Pus para caj xmanhué
calakchén xtalakalhamanin y
xtasiculanatlahu Dios huanti tama-
kantaxtiy nac xlatamatcdn huantu
huan nac xlimapeksin Moisés,
entonces huamputin pi nitu lima-
cudn masqui xcanajlanfhu huantu
Dios malacnuy, y xlihuak huantu
malacnuy Dios quitaxtuy pi nitu
limacuan. 1>Masqui laktzaksa-
yédhu makantaxtiydhu xlimapeksin
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Dios juerza tlahuayéhu talaka-
lhin y mismo limapeksin huan
pi napatinandhu; xalihuaca tlan
pi nitu xtdhui limapeksin xla-
cata chuna ni xanalh huanti
naquincamalaksiyuyan.

16Djos lacasquilh pi nitu natla-
huay Abraham huata caj xmanhué
nacanajlay huantu timalacninilh
y chund x14 caj xpalacata xtala-
kalhamanin masqui tiliméxtulh
cumu la xcamdn huanti nitu xtala-
kalhin. Chuna litdxtulh laqui ni caj
xmanhud judios huanti talaktzaksay
tamakantaxtiy nac xlatamatcdn
xlimapeksin Moisés natalipaxu-
huay huantu Dios malacnuy, porque
na huak natalipaxuhuay huanti
talipahuan Dios chund cumu la
lipahualh Abraham. Y Abraham
cht litaxtuy cumu la xapuxcu
quintlatcdn nac quintacanajlatcén.
17Chuné cumu la huan lacatum nac
xtachuhuin Dios huantu tatzokta-
huilanit: “Aquit climaxtuyan pi huix
xtlatcan pulaclhuhua cristianos
xala caquilhtamacd.” Xlicana pi
hui Abraham quintlatcan huanti
caj xmanhué namacastalaydhu
porque xla lipdhua Dios huanti tlan
camalacastacuaniy nin, y lhuhua
catuhué tlan camalacatzuquiy
masqui nitu anén.

18 Masqui ni luu xtaluloka
Abraham huantu xmalacnuninit
Dios pi nakalhiy chatum xkahuasa,
pero xl4 ni akatiyuj lalh huata
candjlalh y ankalhina xkalhka-
lhima huantu Dios xmalacnuninit.
Y chuna xla litaxtulh “xatlat huanti
nacamalacatzuquiy tipalhuhua
cristianos”, porque chuné xuaninit
Dios: “Luu pulaclhuhua nahuan

Romanos 4, 5

militalakapasni huanti natalaca-
chinct.” ® Abraham ni akatiyuj xlay
huata akstitum xcanajlay huantu
Dios xmalacnuninit, masqui xlicana
pi koluta xuanit porque aya xka-
lhiy aktum ciento cata y niaj makas
xlama, y nachund Sara huanti
xpuscat Abraham luu tzicana
xuanit y nilay xkalhiy xcamancén.
20pero nipara tzint lacptihua para
ni catimakantéxtilh Dios huantu
xmalacnuninit y lihuaca candjlalh y
lipdhua. Ankalhind xpaxcatcatziniy
Dios caj xpalacata huantu xmalac-
nuninit. 2! Porque stalanca xcatziy
pi Dios kalhiy lanca litlihueke
xlacata namakantaxtiy huantu
xmalacnuninit. 22Caj hué xpalacata
xtacandjlat, Dios limdxtulh cumu la
chatum xalaktaxtin cristiano huanti
nitu xtalakalhin.

23Para Dios matzankenénilh
Abraham y liméxtulh cumu la nitu
xtalakalhin caj xpalacata xtacanéjlat,
24ni caj sacstu makapaxuhuacanit
porque na xlihuak aquinin quin-
calimaxtuyan cumu la cristianos
huanti nitu lendhu quintalaka-
lhincén para canajlaydhu huantu
quincamalacnuninitan Dios huanti
malacastacuanilh nac calinin Quim-
puchinacén Jests. 2°Porque x14a
tamacamadstalh nac calinin xlacata pi
naxokoy quintalakalhincan y nala-
castacudnan nac calinin laqui tlan
nachandhu nac xlacatin Dios cumu
la xalaktaxtdn cristianos huanti nitu
quintalakalhincén.

Dios quincalacxacaninitan
quintalakalhincan

Cumu canajlaydhu pi Jesu-

cristo xokénulh xpalacata

El Nuevo Testamento en el totonaco de Coyutla © La Liga Biblica 2006



Romanos 5

quintalakalhincdn hud xpalacata
Dios quincalimatzankenaninitadn

y quincalimaklhtinan cumu la
cristianos huanti nitu kalhiydhu
quintalakalhincdn, niaj akatiyuyj
laydhu huata luu chapaxuhuana
malacatzuhuiydhu Dios. 2Aquinin
kalhiydhu eé tapaxuhuén porque
canajlaydhu huantu x14 malacnuy
xpalacata Jesucristo, y chunact
kalhkalhimanahu amé quilhtamact
lata l4cu x14 naquincamaxquiyan
lipaxtihu latdmat nac xpaxtan. 3Y
ni caj xmanhud lipaxuhuaydhu
cumu xla quincalakalhamanitén,
huata tlak lipaxuhuaydhu pi chuné
lipatimandhu, porque catziydhu pi
hué eé tapatin huantu kalhiydhu
ud nac caquilhtamact quinca-
maxquiyan litlihueke y licamama
xlacata pi akstitum nalipahuandhu.
4Cumu akstitum nalipahuandhu y
ni natatlajiydhu nac quilatamatcan
chuné nalitalulokdhu pi Dios quin-
calimaxtuyan lactalipahu, y acxni
catziyahu pi lactalipahu litaxtu-
yahu nac xlacatin tlak lipaxtihu
nakalhkalhiydhu am4 latdmat nac

akaptn huantu naquincamaxquiydan.

SHuak aquinin huanti chuné
kalhkalhimanahu huantu Dios
aman quincamaxquiyan catziydhu
pi ni caj amandhu tamaxaniyahu,
porque amé Espiritu Santo huantu
Dios quincamaxquinitan quinca-
maluloknimdn l4dcu Dios xlicana
quincapaxquiman.

6Porque acxni aquinin nipara
tzind xcatziydhu lacu nalaydhu
xlacata ni napatinandhu caj xpa-
lacata quintalakalhincén Cristo
quincalakalhamén y nilh caj quim-
palacatacén xlihuak huanti lixc4jnit
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xlamanéhu. 7 Calacpuhudntit, ni
cata catihud catitamdstalh camak-
nicalh xlacata nalakmaxtuy atinuyj
cristiano, masqui max xtaxtulh
chatum huanti aktum xcatzilh
xpalacanilh chatum chixcd huanti
luu tlan xtapuhuén. 8Pero Dios
stalanca masiyuma pi xlicana quin-
capaxquiyan porque acxni aquinin
chunacu xtililaktzankatayamanéhu
quintalakalhincan Cristo milh niy
caj quimpalacatacan laqui naquin-
calakmaxtuyan. °Pus chid Dios

aya quincalacxacaninitdn xlihuak
quincuentajcan caj xpalacata Cristo
huanti quincapalacaninitdn. Pus
cht luu chacatziya pi niaj caquin-
ticamapatinican caj xpalacata
quintalakalhincén acxni nalakchan
amd ahuata quilhtamacd. 10Caj

luu lihuana calacapastactit, acxni
aquinin xtalamakasitziyahuct Dios
caj xpalacata lixcajnit quintalaka-
lhincén xquincamininiydn pi juerza
naxokonunahu, pero Cristo xokona-
nilh huantu aquinin xlacleniydhu.
Cumu Cristo quincamatlantin

nac xlacatin Dios acxni x1a nilh,
pus cumu chi aya lama xastacné
lihuaca kalhiy litlihueke xlacata
naquincalakmaxtuyan. 1 Luu cana
lipaxtihu lamanahu nac xlacatin
Dios caj xpalacata Quimpuchinacén
Jesucristo porque xlicana pi caj
xpalacata Cristo masqui aquinin
tlan malacatzuhuinitdhu Dios.

Adéan tlahualh talakalhin y
huak macastalaydhu pero
Cristo quincalakmaxtuyan
12 Amé xapulh chixct huanti Dios
timalacatzuquich4 xuanican Adén,
acxni xl4 xlama nac caquilhta-
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macud kalhakaxmatmékalh Dios y
tldhualh talakalhin, huéd xpalacata
linilh y chund chd tanuchi linin
nac caquilhtamacd. Y xlihuak cris-
tianos huanti tzdculh tatalhuhuiy
nilay talacatzalalh linin porque
huak tatlahualh talakalhin, na
huak tanilh. 3Makan quilhtamaci
xuija talakalhin, Dios nia xma-
camin xlimapeksin, y cumu ninajtu
xuanit limapeksin pus niticu lay
xuan para napatinan caj xpalacata
huantu nitlan xtlahuanit. 14Chu-
naté lata xlamach4 Adan hasta
acxni tilatdmalh kolutzin Moisés
xlihuak cristianos xcaakchipahui-
linit linin porque huak xtatlahuanit
talakalhin, masqui xlicana pi hua
xtalakalhincan umakolh cristianos
huantu tatitldhualh ni xtachuna
cumu la tu titldhualh Adan porque
x14 caj kalhakaxmatmadkalh aktum
xlimapeksin Dios; y caj xpala-
cata huantu tldhualh Adén luu
xafuerza xuanit namin Cristo huanti
naquincalakmaxtuydn.

15Pero xtalakalhin Adan
huantu titldhualh xamakén
quilhtamact nilay tatalacastuca
xtalakalhamanin Dios huantu
quincamaxquinitédn. Porque caj
xpalacata xtalakalhin ama xapulh
chixctd hua talinilh xlihuak xlitala-
kapasni huanti talacichilh acalistan,
pero xtalakalhamanin huantu quin-
cataiydn nac xlatdmat Jesucristo
hué talilaktaxtunit lhuhua cris-
tianos. 16Xlicana amé xtalakalhin
Adéan huantu titldhualh nilay tata-
lacastuca lanca xtalakalhamanin
Dios huantu quincamaxquinitan.
Hué chuné clihuan porque para
xtalakalhin chatum chixct tlan

Romanos 5

camalaktzankenit huak cristianos
xlacata natatlahuay talakalhin y
chuné nataxokontin, nachuna litim
xpalacata Cristo, Dios tlan calac-
xacanikoy xlihuak xtalakalhincan
cristianos huanti natalipahuén y
chuné niaj tu nataxokontin. 1’ Para
xtalakalhin Adan limilh lanca tali-
puhudn y linin nac xlatamatcén
xlitalakapasni huanti talacachilh
acalistan, pus nachuna litim
ami caj chatum chixct Jesucristo
limimp4 lanca tapaxuhudn y lak-
taxtut nac quilatamatcan, porque
Dios quincalilakalhamanitén y caj
litldin masqui quincalimaxtunitin
cumu la xcamandn huanti niaj tu
quintalakalhincéan.

18Cumu caj xpalacata amé xapulh
xtalakalhin Addn camalaktzan-
kelh xlihuak cristianos huanti
tamacastélalh y chuné chd nacama-
patinican xpalacata xtalakalhincan,
nachuna litim caj xpalacata amé
tlan xtasctjut Jesucristo huantu
tldhualh acxni calacxacanilh xli-
huak xtalakalhincan cristianos nac
cruz, pus niaj caticamapatinicalh
huanti natalipahuan. **Uma qui-
taxtuy pi cumu amd chatum xapulh
chixct kalhakaxmatmakalh huantu
tilimapéksilh Dios xlihuak huanti
acalistan talacichilh na maklaka-
lhinanin talitdxtulh, nachuna litim
caj xpalacata pi amé chatum chixca
Cristo huak kalhakdxmatli huantu
limapéksilh Dios lhuhua cristianos
calimaxtulh cumu lampara nitu
xtalakalhincan.

20Djos macamilh xlimapeksin
laqui xlihuak cristianos nataca-
tziy acxni natalikalhtahuakay eé
limapeksin pi lhuhua tatlahuanit
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talakalhin, pero masqui Dios xla-
casquin pi cristianos natacatziy pi
xtatlahuamanalh lhuhua talakalhin,
pus na lacatancs timaldcnulh lacu
naquincalakalhamandn xlacata
naquincamatzankenaniyén. 21 Cumu
caj xpalacata talakalhin tanuchi
linin nac caquilhtamact pus na caj
xpalacata xtalakalhamanin Dios
tatanuchi Jesucristo laktaxtut nac
caquilhtamact laqui naquincalacxa-
caniyan xlihuak quintalakalhincén
y naquincamaxquiyan am4 latdmat
huantu necxni laksputa.

Niaj hua tapeksiniyahu talakalhin
huata hua tapeksiniydhu Cristo
Bueno, ¢lacu huixinin hua-
nétit? ¢Pi quincamininiydn
natlahuaydhu talakalhin laqui
stalanca natasiyuy pi Dios lakalha-
manindn y mas naquincatapatiyan?
2jOh, nichund! Porque quitaxtuy
pi aquinin aya cumu la ninitdhu
y chuné laktaxtunitdhu xpala-
cata xlitlihueke quintalakalhincan
huantu cumu la xtachin quinca-
kalhiyan, pus hué xpalacata niaj
quincalimininiydn natililatamayahu
quintalakalhincén. 3Porque tancs
cacatzitit pi acxni aquinin quin-
caakmunucanitidn acxnituncédn ama
quilhtamacu tatalacastucnitdhu
Cristo y nachund lacxtum tanihu.
4Acxni aquinin quincaakmunucén
quitaxtuy pi luu lacxtum tanihu y
acxtum quincatamacnucdan Cristo,
y cumu Quintlaticidn Dios huanti
kalhiy lanca litlihueke malacas-
tacudnilh nac calinin y méxquilh
xasasti xlatdmat huantu nalila-
tamay, pus na luu xtachuné cumu
lampara quincamalacastacuanin
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nac calinin y quincamaxquin
xasasti quilatamatcan huantu
nalilatamaydhu.

5Cumu aquinin tatalacastucni-
tadhu Cristo, quitaxtuy pi acxni x1a
nilh nac cruz lacxtum taninitdhu, y
acxni lacastacuanalh nac calinin na
lacxtum talacastacuandhu. 8Sta-
lanca catziydhu pi amd xalixcéjnit
quintayatcén huantu xapulh xlila-
mandhu aya tatapekextokohuacanit
Cristo nac cruz laqui niaj naquinca-
makatlajaydn naquincamatlahuiyan
talakalhin, y niaj xtasacua tala-
kalhin nahuanahu. 7Xlicana pi
acxni chatum cristiano niy niaj tu
matlahuiy talakalhin, pus aquinin
xtachund cumu ldmpara aya nini-
tdhu. 8Para aquinin canajlaydhu pi
xlicana aya taninitdhu Cristo, pus na
quilicanajlatcén pi lacxtum natala-
castacuanandhu y natalatamayéhu.
9Hu4 chuné clihuan porque catzi-
yéhu pi cumu Cristo maktum nilh
y lacastacudnalh nac calinin, cha
niaj necxni catinilh porque tamé
linin niajlay makatlajay. 1°Maktum
pi nilh Cristo y makatlajalh xlit-
lihueke talakalhin, niaj necxni
catinilh porque lacastacuananit
laqui canecxnicahud nalatamay
nac xlacatin Dios. ' Pus nachuné
cht huixinin huanti lipahuanétit
Jests quitaxtuy pi aya ninitatit y
niajlay ticu camatlahuiyan talaka-
lhin, pero huata calatapéatit cumu la
lacsasti cristianos huanti caj xman
natamakapaxuhuay Dios chuna
cumu la Quimpuchinacén Cristo.

12Cumu xalacsasti cristianos
huixinin, pus luu skélalh cala-
tapétit y ni catamastétit xlacata
nacamakatlajayan talakalhin y
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huacu nacamapeksiyan nac milata-
matcan; pus niaj tu tilitlahuayatit
mimacnicdn huantu caj mecstucén
mintapaxuhuancan. 13Ni camastétit
quilhtamact xlacata pi mimac-
nican nalitlahuayétit talakalhin,
huata ankalhind calitamakxtéktit
pi hué Dios nacamapeksiyén xta-
chuné cumu la huanti aya taninit y
talacastacuananit nac calinin laqui
akstitum natalatamay, y cama-
camaxquitit milatamatcan laqui
nalitlahuayatit huantu tlan tascgjut.
14para chuna natlahuayatit améa
talakalhin niajlay caticamakatlajan
nac milatamatcan, porque huixinin
niaj hua lipahuanatit xlimapeksin
Moisés laqui nacahuaniyan lacu
lacudn cristianos nalitaxtuy4tit,
sinoque porque canajlayatit pi caj
xtalakalhamanin Dios masqui
chuna quitaxtunit.

Jests calakmaxtuputiin
xlihuak huanti cumu la xtachin
talakalhin talamanalh

15Cumu xlicana pi caj hué xta-
lakalhamanin Dios masqui x1&
quincalakmaxtunitan, ¢lacu
chinchd luu nalatamaydhu? ¢Pi tlan
cht titlahuayahu talakalhin porque
niaj hud tapeksiniydhu am4 xlima-
peksin Moisés? iOh, nichund x1a
quilitlahuatcén! ®Huixinin catzi-
yétit pi para ticu ankalhind tascuja
chatum patrén necxnict kalha-
kaxmatmakén, stalanca tasiyuy
pi huatiy4 xpuchind tlahuanit.
Pus nachund chd quitaxtuy huanti
ankalhind tlahuay talakalhin,
porque huanti xpuchind limaxtuy
talakalhin caj cumu ankalhina
kalhakaxmata, pus chacatziya pi caj

Romanos 6

laktzankatayama, y nichuné qui-
taxtuy para hué kalhakaxmatdhu
Dios y Quimpuchinacén tlahua-
yahu, huata quincamaxquiyan
quilhtamact pi luu akstitum nalata-
mayahu. 1" Luu cana cpaxcatcatziniy
Dios caj mimpalacatacan, porque
xapulh huixinin caj xmanhua
xkalhakaxpatétit y mimpuchi-
nacan xtlahuanitatit talakalhin,
pero lancht xlihuak minacujcén
limakantaxtipatit huantu Dios
calimapeksiydn acxni caliakchu-
huinanicanétit xtachuhuin. 1 Cumu
para maklhcatziyétit pi aya calak-
maxtucanititit nac xmacan huanti
la xtachin xcalilamén xlacata
natlahuayétit talakalhin, pus cha
caj luu xmanhué calilakaputzétit pi
akstitum nalatapaydatit chund cumu
la lacasquin huanti calakmaxtu-
nitan. 19 (Aquit hua ccalixakatlimén
huantu lakapasatit porque makapi-
tzin huixinin chund naakataksatit
huantu ccahuanimén.) Pus chuna
la xapulh xmacamastanitétit mila-
tamatcdn chu mimacnican xlacata
nalitlahuayatit talakalhin y huantu
nitldn tascdjut, pus nachuna litdm
calimakxtéktit milatamatcén chu
mimacnican xlacata hué nalit-
lahuayétit huantu tlan tascdjut
laqui caj xmanhud natapeksiniyatit
quiDioscan.

20 Acxni huixinin xtasacudn
xuanitatit talakalhin porque
xkalhakaxpatdtit, nipara tzint
xlacpuhuandtit huantu akstitum
tascdjut. 21Masqui chuné xlapétit,
étacu chi calimacuanin xlihuak
huantu xtlahuayatit? Huata cht caj
limaxanandtit porque catziyatit pi
hué xcamalaktzankeman. 22Cumu
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huixinin aya calakmaxtucanitatit
pus na aya pektanunitatit pi nas-
cujniyatit Dios, xlicana pi uma
huantu pektanunitatit luu nacali-
macuaniyan porque luu akstitum
lapatit nahuén nac xlacatin Dios,

y acalistdn juerza nacamaxquica-
natit améa latdmat huantu necxni
laksputa. 22 Ama4 talakalhin na mas-
kahuindn para ti kalhakaxmata,
pero huantu x14 limaskahuinan caj
malaktzankenan, pero huantu Dios
cataiy xlihuak huanti talipahuan
Quimpuchinacan Jesucristo xlicana
pi hua tlan latdmat huantu necxni
nalaksputa.

Chatum nin niaj lakchén
makantaxtiy para tiicu limapeksin
Natalén judios, huixinin
stalanca catziyétit pi amé
xlimapeksin Moisés caj xmanhui
tlan limapeksiy huantu xlitlahuat
chatum cristiano lihuan lamajct
nac caquilhtamacd, porque para
aya ninit am4 chixct niaj lak-
chan namakantaxtiy para tticuya
limapeksin. 2Aquit camén catama-
lacastucniyan aktum takalhchuhuin
hué lata aquinin quintasmanincin
o nahuandhu nac aktum tamaka-
xtékot: nac xlimapeksin Moisés
huan pi chatum puscat huanti tdhui
chatum chixcd, caj luu xmanhua
tapeksiniy porque tatamakaxtoknit
lihuan eé chixct lama xastacna,
pero para naniy xtakolt entonces
x14 tlan natatamakaxtoka latacha
ticu x1& chund nalacpuhuaniy y ni
tlahuay talakalhin caj xpalacata
huantu natlahuay. 3Pero para eé
puscat natatzalay y natatahuilay
atinuj chixcd masqui lamajcta
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xtakold, pus xlicana pi lanca tala-
kalhin tlahuay; pero para aya ninit
xtakold x14 tlan natatahuilay attnuj
chixcti para chund lacpuhuén y
ni tlahuay talakalhin, nipara ti
catilihuanilh.

4Nataldn, nachunéa chd huixinin
caquitaxtuniyan huanti lipahuanétit
Jests, porque xapulh hua xtapeksi-
niyéatit xlimapeksin Moisés y juerza
milixokonutcan xuanit para ni xti-
makantaxtitit huak huantu huan
milimakantaxtitcdn xuanit. Pero acxni
Cristo nilh huixinin lacxtum tanitit,
hud xpalacata pi niaj lay camapek-
siydn tama limapeksin. Huixinin
huatiy4 tapeksiniyétit Cristo huanti
lacastacuanalh nac calinin laqui mila-
tamatcan naliscujniyétit Dios. Hasta
acxni huacu xquincamapeksiydn ama
xalixcéjnit quintalacapastacnican
huantu xquincamatlahuiyan tala-
kalhin, aya xuija limapeksin huantu
xquincalihuaniyén pi nitldn huantu
xtlahuamandhu, pero huata caj
kalhakaxmatamakahu y ama huantu
xtlahuamandhu xamén quincamalak-
tzankeyén nac calinin. 6Pero cumu
aya taninitdhu Cristo pus aya titaxtu-
ninitdhu tam4 xlitlihueke limapeksin
huantu xamakédn xquincalilamén
cumu la xtachin. Aquinin niaj aka-
tiyuj lamanéhu xlacata para ni huak
namakantaxtiydhu amd limapeksin
huantu caj tatzoktahuilanit, porque
chti hua Espiritu Santo quincama-
catziniydn la lipaxthu y akstitum
nalatamaydhu xlacata namakapaxu-
huay&hu Dios.

Talakalhin quincamakatlajayan

7¢Lakchén chinchii nahuanahu pi
hud xlimapeksin Moisés quincamat-
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lahuiyén talakalhin? iOh, nichuné
x14! Porque para ni hud cahué tamé
limapeksin ni xacticétzilh tacu

ama talakalhin, ni xacticatzilh

para nitldn catuhud nalakatilaca-
pina huantu ni milé para nihué
cahud xlimapeksin Moisés xquin-
tihuanilh antanicu chiné huan:
“Nitu tilakatilacapina huantu kalhiy
mintacristiano.” 8Pero huata ama
xalixcdjnit quintalacapastacni qui-
makatlajalh y quimalacpuhudnilh
xlacata catuhud xackélhilh huantu
aquit nitu ckalhiy, amé huantu
xlimapeksin Dios ni lacasquin nat-
lahuayéhu. Pero para nitu cahué
limapeksin masqui xtdhui talakalhin
nitu xlimacuén y niti akatiyuj xlalh
para naxokontin xpalacata huantu
tlahuanit. °Maktum quilhtamact
aquit akpuntum xaclama, cumu ni
xaclakapasa xlimapeksin Moisés ni
xaccatziy para xaclaktzankatayama,
pero acxni chi clikalhtahuédkalh
limapeksin ccatzilh pi lixcdj-

nit xaclama y lhuhua talakalhin
xactlahuama huantu Dios ni lacas-
quin nactlahuay. 1°Pero huata

ama limapeksin huantu xaccatziy

pi naquimaxquiy lipaxtihu latdmat
para tlan nacmakantaxtiy antd qui-
maakatédknilh pi aquit ni luu lihuana
cmakantaxtima huantu quincalima-
peksiyéan, y xafuerza pi nacxokondn
y naclaktzankay nac calinin.

1 Porque amé xalixcajnit quintalaca-
pastacni huantu xquimalacpuhuaniy
xlacata nactlahuay talakalhin, ni
quimaxquilh talacasquin nactlahuay
huantu huan nac xlimapeksin Dios,
huatachd caj lihuaca quimalacpu-
hudnilh xlacata nactlahuay huantu
naquimalaktzankeyahuay.

Romanos 7

12Xlicana pi huantamé xlima-
peksin Moisés luu xtachuhuin Dios
y luu tlan porque antd lacatancs
huan huantu quilitlahuatcén y
lata lacu tancs nalatamayahu nac
xlacatin. 3Bueno, para hua xlima-
peksin Dios luu tancs huantu huan,
étacu chinchd xpalacata aquit quili-
malaktzankey xlacata nacniy? iOh,
xlicana x14 pi nichuné! Porque hua
amd xalixcdjnit quintalacapastacni
huantu quimatlahuiy talakalhin
quiakskdhuilh y mas quimatldhuilh
huantu huan nac limapeksin pi ni
quilitldhuat, y chuné litaldalokli pi
xlicana hua malaktzankend ama
talakalhin, pero hua xlimapeksin
Dios lacatancs masiyuy pi hua
luu lixcéjnit lata malaktzankenédn
talakalhin huantu ckalhiy nac
quilatdmat.

14 Catziyahu pi xlimapeksin
Dios luu tlan porque lacatancs
quincahuaniydn lata lacu luu
quililatamatcan, pero huata hué
chi xalixcdjnit quintalacapastacni
chu huantu caj quecstu quinta-
paxuhuédn quimalacpuhuaniy pi
cactldhualh talakalhin y huata hua
ckalhakaxmata. 15 Aquit nipara
tzint cakataksa huantu quiak-
spulay, porque ni hua ctlahuay
huantu aquit clacpuhudn, y na
chuna huantu aquit clacpuhuan
niaj xactldhualh, acxni ccatzi-
paray pi huatiya ctlahuaparanit
nac quilatamat. Pero para aquit
clipuhuén acxni ctlahuay huantu
clacpuhuén pi niaj xactldhualh
porque lihudn Dios, eé huamputin
pi xlicana ccatziy pi hud xlima-
peksin Dios pi luu tlan. 17 Xlicana pi
acxni ctlahuay huantu niaj ctlahua-
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putn quitaxtuy cumu ldmpara ni
aquit man ctlahuama sinoque hua
xalixcéjnit quintalacapastacni qui-
matlahuiy. 8 Aquit stalanca ccatziy
pi eé xalixcdjnit quintalacapastacni
huantu ckalhiy quimakatlajanit
porque nac quilatamat xlicana
pi nitdcu ckalhiy huantu tlan
talacapastacni. Masqui acatunu
clacapastacma xlacata pi xactla-
hualh huantu tlan tasctjut, xlicana
pi nilay cmakantaxtiy. 1°Xlihuak
huantu clacpuhuén xactlahualh
huantu tlan, nilay ctlahuay quecstu,
pero huata luu pi actlahuay huantu
clacpuhuén pi niaj xactlahualh.
20Bueno, para aquit ctlahuaparay
huantu clacpuhuén pi niaj xactla-
hualh, luu lacatancs ctaluloka pi
niaj hud antd nac quinaci minacha
quintalacapastacni xlacata chuna
nactlahuay, sinoque hué xalixc4jnit
quintalacapastacni tu quimakatla-
janit quimatlahuiy talakalhin.

21 Aquit luu stalanca ccatziy
pi masqui maklhuhuaté clac-
puhuan xlacata pi xactlahualh
huantu tlan tascgjut, pero acxni
chuna clacapastaca hua tuncan
quiactahuacaparayachi xlacata pi
cactldhualh huantu nitlan. 22Aquit
lata nac quinact luu xlicana cla-
katiy huantu huan xlimapeksin Dios,
23pero hui pulactum nac quimacni
huantu quisakaliy xlacata nacma-
kantaxtiy, hud tamé xalixc4jnit
quintalacapastacni huantu quima-
lacpuhuaniy xlacata nactlahuay
talakalhin, x14 quimakatlajanit y
quililama cumu la xtachin.

24jPaxcatacu ctihudn porque cha-
catziya pi aya claktzankatayanit!
¢Ticu cahud tlan naquilak-
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maxtuy xlacata ni naquimatlahuiy
talakalhin tamé xalixcéjnit quinta-
lacapastacni huantu ckalhiy? 2°Cana
cpaxcatcatziniy Dios pi xmanhué
Quimpuchinacén Jesucristo tlan
naquilakmaxtuy. Hué xpalacata
aquit xlihuak quintalacapastacni
clitayaputin pi xacmakantéxtilh
xlimapeksin Dios, pero akatiyyj
clay porque hué quimakatlajanit
xalixcéjnit quintalacapastacni

y lampara xtachin quililama
talakalhin.

Xespiritu Dios quincamaxquiyan
talacapastacni laqui tlan
nalatamayahu

Cumu la aya ccahuanin,

xlihuak huanti talipahuan
Quimpuchinacén Jesucristo niaj
akatiyuj catdlalh porque niaj catica-
mapatinicalh xpalacata xtalakalhin,
2huata chi cumu tapeksiniyahu
Jesucristo aya tlan natayaniydhu
nac quilatamatcan porque ama Xes-
piritu Dios huanti quincamaxquiyan
litlihueke x14 quincalakmaxtunitan
nac xlacatin xalixcéjnit quinta-
lacapastacnican huantu juerza
quincamatlahuiputunén talakalhin
laqui pi maktum naquincamalak-
tzankeyén. 3Xlicana pi Dios aya
tlahuanit huantu xlimapeksin
Moisés nilay tlahuachd, tamé lima-
peksin nilay xlimaxtuyachd tlan
cristiano chatum chixct porque
caj luu xmanhué xmakatlajanit
xalixcéjnit xtalacapastacni; pero
Dios macamilh xkahuasa laqui x14
nachund nalitaxtuy cumu la catihua
chixcd, laqui chuné tlan naxoko-
nuniy Dios xlihuak xtalakalhincén
cristianos, y chund x14 makatlgjalh
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talakalhin huantu luu xakchipa-
nanit. *Hué chuna litlahualh laqui
tlan namakantaxticén caj quimpa-
lacatacdn huantu huan limapeksin
pi quilixokonutcan, hud xpalacata
niaj caj juerza lilataméhu cumu
la cristianos huanti ankalhiné
camakatlajay xalixcéjnit talakalhin
sinoque lanchi chuné nalatama-
yéhu cumu la lacasquin Espiritu
Santo.

5Xlihuak huanti chunaci ni talak-
makanit xalixcéjnit xtalacapastacni
caj xmanhud talitaakatzanketamay
huantu xala caquilhtamac, pero
huanti talaménalh chund cumu
la lacasquin Espiritu Santo xlicana
pi caj xmanhud talitaakatzankey
natamakantaxtiy xtapaxuhudn Dios.
6Xlihuak huanti caj xmanhué tali-
taakatzanketamay huantu lakatiy
catatldhualh am4 lixcdjnit xtalaca-
pastacnicdn huantu huak kalhiydhu,
caj chuné talilaktzankatayay,
pero amakolh huanti talitaaka-
tzankey xlacata natamakantaxtiy
nac xlatamatcén huantu natali-
makapaxuhuay Dios xlicana pi luu
lipaxthu y akatziyanca nalatamay.
"Porque ama xalixcéjnit quinta-
lacapastacnican huantu xlihuak
aquinin kalhiydhu y quincamat-
lahuiputin talakalhin, xlicana pi
hué limakasitziydhu Dios y acxni
quincamakatlajayan niaj kaxma-
tdhu huantu huan nac xlimapeksin
y masqui laktzaksaydhu ankalhin4
hui tu lilaktzankaydhu. 8Hud xpa-
lacata ccalihuaniyan pi xlihuak
amakolh cristianos huanti tata-
mastaménalh pi cacamakatlgjalh
y cacamatlahuilh talakalhin amé
lixc4jnit xtalacapastacnicdn huantu

Romanos 8

kalhiyahu, xlicana pi nilay catita-
makapaxthualh Dios.

9Pero para hui Xespiritu Dios nac
milatamatcan huixinin niaj chuna
scujnipdtit lixcjnit mintalacapas-
tacnican cumu la xtachin, huata
hué huixinin makantaxtipatit chuna
cumu la lacasquin Espiritu nalata-
payatit. Xlihuak amakolh cristianos
huanti ni takalhiy Xespiritu Cristo
nac xlatamat ni hud tapeksiniy
Cristo. 1°Pero para hué Cristo hui
nac minacujcén, masqui xlicana
x14 pi naniyéatit cumu la catihua
cristiano pero quilistacnicén canec-
xnicahud nalatamay porque Dios
aya calakmaxtunitan xlacata ni
naxokonunatit xpalacata mintala-
kalhincan. 1 Bueno, pus para hui
Xespiritu Dios huanti malacasta-
cuénilh Cristo nac calinin hui nac
milatamatcéan, xlicana pi na namin
quilhtamact acxni huatiya tamé
Dios huanti malacastacuanilh Cristo
nacamaxquiyan xasasti mimacnican
porque hué acxtum catalamén nac
milatamatcan Xespiritu Dios.

12Natalan, masqui lhuhua hui
lacuan tascdjut huantu quincami-
niniydn namakantaxtiydhu pero
niaj quincamininiydn namakantax-
tiydhu huantu quincalimapeksiyan
ama xalixcdjnit quintalacapastac-
nicén. ¥Porque para huixinin caj
xmanhud litaakatzankeyatit lata
lacu tlan namakantaxtiyatit huantu
calimapeksiydn xalixcéjnit min-
talacapastacnican, pus chacatziya
pimpétit laktzankayéatit. Pero para
huixinin hua xlitlihueke Espiritu
Santo nalimakatlajayétit xalixcéjnit
mintalacapastacnican xlicana pi luu
cana lipaxthu nalatapayatit.
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14Xlihuak amakolh cristianos
huanti camalacpuhuaniy Espiritu
Santo huantu xlitlahuatcan, xlicana
pi xcamandén Dios talitaxtuy. 1°Hui-
xinin niaj camininiydn akatiyuj
nalaydtit para nalacpuhuanétit pi
amaktum xtachin nacatlahuayan
talakalhin porque quincamax-
quicanitan Espiritu Santo huanti
xcamanan Dios quincatlahuanitan,
y na huatiyd amd Espiritu Santo
huanti quincamaxquiyan licamama
laqui chd ya tapaxuhuén nahua-
niydhu Dios: “Papé Dios, huix
quintlat.” 16Y huatiyalitim chd
tama Xespiritu Dios huanti acxtum
quincamakapaxuhuaydn y malu-
loka nac quilatamatcan pi xlicana
aquinin xcamanén Dios. 7 Cumu
xlicana aquinin xcamandn Dios, pus
luu chacatziya namaklhtinandhu
huantu x14 malacnuy nacamax-
quiy xlihuak huanti talipahuén; y
catziydhu pi huak huantu Dios max-
quinit Cristo xlacata nalipaxuhuay,
na acxtum naquincalimakapaxu-
huayén. Para lanchti lhuhua huantu
lipatimandhu ut nac caquilhta-
macu caj cumu lipahuandhu Cristo
chuna cumu la x14 patinalh, pus luu
lacatancs cacatzitit pi acalistan na
napaxuhuayétit nac akapin chuné
cumu la x4 aya paxuhuama.

Xlihuak huantu malacatzuquinit
Dios takalhkalhimanalh xlaktaxtut
18Xlicana pi masqui luu lhuhua
patimanédhu nac caquilhtamact
lihudn anté ud lamanéhu, nilay
caj nalisitziydhu porque tama
tapatin nipara tzind xalhuhua
para caj hué natamalacastucdhu
amd lanca tapaxuhudn huantu

418

acalistdn naquincamaxquicanén.
19Pus hasta xlihuak huantu Dios
camalacatzuquinit lata tdcu tahui-
lanalh tastacnén y ni tastacnan
huak takalhkalhiménalh xlacata
pi aya xldkchalh amé quilhta-
mact acxni Dios nacamaxquiy
xputahuilhcén xlihuak xcamandn.
20Porque xlihuak huantu Dios
camalacatzuquinit xlicalanca
caquilhtamac talitalakaputzi-
maénalh caj xpalacata pi niajlay
tamakantaxtiy lata lacu xapulh luu
xcalimacamincanit. Pero ni hua
chuna caliaksptlalh cumu para
caj sacstucan xlapututcan, sinoque
luu chund Dios laclhcahuilinit
calalh laqui natakalhkalhitahuilay
hasta nalakchdn ama quilhtamact
acxni x14 2 tlan namakantaxtiy
xlihuak huantu malacnunit. Pero
ni caj xmanhué xcamandn cati-
talaktaxtulh nac xlacatin xlihuak
huantu malaktzankenén, sinoque
Dios na nacalakmaxtuy xlihuak
huantu malacatzuquinit laqui niaj
tu natalaktzankay o nataniy, y xli-
huak huantu andn nalipaxuhuay
ama lipaxthu latdmat huantu x14a
camalacnuninit nacamaxquiy xca-
manén. 22Pus catziyahu pi xlihuak
huantu anan nac caquilhtamact
tapatiménalh tacatzandjuat y ya
talipuhuan tahuilanalh xtachuné
cumu la chatum puscat mari talay
xtacatzangjuat acxni 4maj mala-
katuncuhuiy chatum cskata y aya
xlacéchilh lacpuhudn. 23Pero ni caj
xmanhud huantu anén nac xlica-
lanca caquilhtamact chuné patima
huata na putum aquinin chuna
makpatimandhu masqui aya kalhi-
yéhu Espiritu Santo, porque tihuijca
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huantu natimaklhtinandhu. Xlicana
pi luu lipecua patimandhu caj lata
lacpuhuandhu aya xldkchalh amé
quilhtamact acxni Dios naquin-
camaxquiyan amakolh xalacsasti
quimacnicin huantu ni tatlahuay
talakalhin cumu la camininiy
natakalhiy xcamandn; porque acxni
chund naquitaxtuy xlicana pi luu
maktum aya quincalakmaxtu-
nitdn nahuan. 24Hasta la calaccht
aquinin chunatiy4 canajlaydhu
pi namaklhtinandhu huantu Dios
quincamalacnuninitdn, pero para
ticu aya maklhtinanit huantu xma-
lacnunicanit niaj mininiy akatiyyj
nalay xlacata aya xmaklhtinalh
huantu malacnunicanit, y si para
huantu Dios xmalacnunit aquinin
aya maklhtinanitdhu entonces niaj
quincamininiydn nalaklipuhuandhu
xlacata nacatziydhu tticu cahué
naquinticamaxquicanén. 250Osuchi
xamaktum para chuné lacpuhua-
natit, porque tama huantu aquinin
kalhimanahu naquincamaxqui-
candn ni tasiyuy pus hud xpalacata
luu xafuerza pi ankalhind lakasiyu
nakalhkalhitahuilaydhu.
26Xahuachi hua likalhiydhu
Xespiritu Dios laqui naquin-
camaktayayan acxni aquinin
taxlajuaniydhu, y nachuna litam
cumu aquinin nilay kalhtahuakani-
yahu Dios xlacata namatlantiydhu
pi luu naquincakaxmatniyan, pus
huata hua chi tamé Espiritu Santo
quincapalacachuhuinanan acxni
caj jalhpaniydhu y ni maclaydhu
tachuhuin huantu nahuandhu nac
xlacatin Dios. 27Y cumu Dios huak
lakapasa hasta huantu hui nac xpu-
lacni chatum cristiano, x14 catziy
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huantu Espiritu Santo squiniy
acxni x14 chuné limaakatzankey caj
quimpalacatacan.

Nipara chatum ticu
caquinticamalactlahuin
quintacanajlatcan

28 Aquinin huanti lipahuandhu
Dios y paxcatcatziniydhu xtapax-
quit, catziydhu pi cumu x1& lama
nac quilatamatcén x14 natlahuay
pi latachd tcu masqui catuhud
huantu naakspulanan huak chuna
naquitaxtuy laqui naquincama-
cuaniyan porque hasta xamakan
quilhtamact laclhcahuilinit pi
chuné nakantaxtuy xtapaxuhuan
nac quilatamatcan. 2°Porque acxni
nia xtlahuay caquilhtamaci Dios
xcatziyé lata ticu xtaamdanalh
talipahuén, y hua xpalacata laclhca-
huililh pi na xcamandn natalitaxtuy
xtachuné cumu la xkahuasa Jesu-
cristo laqui ch x14 nalitaxtuy
cumu la xapuxcu quintalacan.
30Hu4 xpalacata amakolh huanti
Dios calacsacnit hasta lata x14 nia
xmalacatzuquiy caquilhtamacd, chi
catasaniy xlacata natalipahuén, y
acxni aya talipahuén calacxaca-
nikoy xtalakalhincén, y acxni cha
aya lacudn cristianos calimaxtuy
acxni calacxacanikoy xtalaka-
lhincén, pus hasta luu ahuaté cht
nacamaxquiy xputahuilhcan nac
akaptn laqui antd natapaxuhuay
nac amé lanca taxkéket antanicu
lama.

31Bueno, cumu para hud Dios
quincamaktayamdn, étdcu cahud
chi naquincalactlahuayahuayan?
82Cumu para Dios ni quincalakca-
tzanin y hasta quincamacaminin
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Xkahuasa laqui limacxtum naquin-
calakmaxtuydn, ¢pi lihuaca cha
ni caquinticamaxquin xlihuak
huantu maclacasquindhu? 33¢Ticu
cahud tlan nahudn pi takalhiy
talakalhin tamakolh huanti Dios
calacsacnit si mismo Dios cama-
tzankenaninit y camaklhtinanitté
cumu la tancsua cristiano huanti
nitd xtalakalhin? iXlicana pi niajlay
ticu nacamapatiniy xpalacata xta-
lakalhincan! 34¢Ticu cahud tlan
naquincamalaktzankeyén si Cristo
quincapalacanin, lacastacudnalh
nac calinin y anté cha huilaché nac
xpakstécat xpaxtin Quintlaticadn
Dios laqui naquincapalacachuhuina-
nachén? 35Pus ¢ticu cahué chd tlan
naquincamaklhtiyan xtapaxquit
Cristo pi niaj naquincalakalha-
manan? ¢Pi tlan nalilaclatayay acxni
para hui tu patimandhu, osuchi
para acxni kalhiyahu taaklhdhuit, o
para acxni quincaliputzastalacanan
caj cumu lipahuandhu, chuné para
nitu huaydhu o nitu lilhakanandhu,
o para quincamakeklhacanédn hasta
quincalimakniputuncanén? Para
xlihuak uma huantu ccahuani-
nitan chuna quincaakspulaman, ni
calacpuhuantit para hua Dios quin-
capaxteknitdn. 36 Porque anta nac
likalhtahuaka chiné talichuhuinan
xtapatincdn makapitzin cristianos:
Caj cumu akstitum cca-
lipahuanén aquinin
ankalhind quincalacpu-
tzanimacdn lata lacu tlan
naquincamaknicandn;
xtachuna quincalimaxtu-
canan cumu la borregos
huantu calencan antanicu
nacamaknicén.
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37Pero masqui lhuhua huantu
aquinin patimanédhu catziydhu

pi juerza natayaniydhu cumu

hué naquincamaktayayén Cristo
huanti luu sniin quincalakalha-
manitén. 38 Aquit aktum ccatziy pi
nipara chatum y nipara pulactum
caquinticamalactlahuin o caquinti-
camaklhtin xtalakalhamanin Dios:
nipara hué xpuchind calinin, na
nipara laclanca litlihueke huantu
tahuildnalh nac caunin, na nipara
&ngeles, na nipara xlihuak huantu
lanchd akspulamandhu, na nipara
huantu naakspulaydhu acalistén,
39na nipara huantu tahuildnalh
talhmén nac akaptn, na nipara
huantu tahuildnalh ud tutzd nac
catiyatni, nipara pulactum huantu
Dios camalacatzuquinit chuna

tu lactz o huantu laclanca. iPus
nipara pulactum caquinticamak-
lhtichdn ama lanca talakalhamanin
huantu Dios quincamalacnuniyén
y huantu maklhtinanitdhu nac xla-
tdmat Quimpuchinacan Jesucristo!

Pablo lipuhuan porque ni xlihuak
judios tacanajlaniy Dios
Aquit xlicana clipahudn Jests
y hud catziy pi ni caksani-
nama, na xahué Espiritu Santo
huanti lama nac quilatdmat tlan
maluloka pi xlicana huantu ccahua-
niyan. 2Aquit ckalhiy aktum lanca
talipuhuan nac quilatdmat, cmaklh-
catziy cumu la a cacatzancha
quinaci caj xpalacata amakolh
quintajudios huanti ni talipahuan
Jests. 3Porque huatunin luu qui-
natachiquin y cumu la quinatalén
ccalimaxtuy, hasta aquit huak tlan
xactldhualh masqui xacalh patindn

El Nuevo Testamento en el totonaco de Coyutla © La Liga Biblica 2006



421

nac calinin, o masqui huéa Cristo
xquilakméka para chund tlan
xtalaktaxtulh xlistacnicdn. Man
Dios xcalacsacnit laqui nacali-
maxtuy cumu la xcamandn, porque
hasta xamakan quilhtamact hua
timalacatzuquichd ama makan
quilitalakapasnican Israel, y laqui
natacatziy pi x14 ankalhind xca-
talama caméxquilh taxkaket laqui
nacapulalén latacha nicu xlacan
natalatapuliy nac desierto, y cumu
xlacasquin pi akstitum natala-
tamay, tlan natalakachixcuhuiy
hué xpalacata calimaxquilh xata-
tzokni xlimapeksin, y lhuhua huantu
camalacninilh nacamaxquiy para
xlacan natalipahuén. > Aquinin
judios xlihuak huanti quinquilh-
tzucutcdn amakolh xalactalipahu
quilitalakapasnicdn Abraham, Isaac
y Jacob; y acxni quimaakaputax-
tinacén Jesus quilacachinchi ut
nac caquilhtamact na huak judios
xlitalakapasni quitaxtulh, masqui
xlicana pi na Dios y hua cama-
peksiy xlihuak huantu andn y
luu mininiy nalakachixcuhuicén
canecxnicahua quilhtamacd. Chuna
calalh, amén.

6Xamaktum hui ti nalacpuhuén pi
ni xlicana makantéxtilh Dios huantu
ticamalacninilh xamakan quili-
talakapasnican, huata hua chuna
litasiyuy porque ni xlihuak huanti
tahuan pi hua xquilhtzucutcan
korutzin Israel luu lacuén israelitas,
sinoque caj xmanhud huanti xlicana
talipahudn Dios. "Nachunalitim,
Dios ni calimacan huak xcamanéan
huanti xlitalakapasni Abraham,
porque Dios chiné tihuédnilh: “Caj
xmanhud xlitalakapasni Isaac
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natalitaxtuy mincaman.” 8 Anta
ud luu lacatancs quincamacatzi-
niyan xlacata pi nilay litaxtuydhu
xcamandn Dios caj cumu para
hua quinquilhtzucutcan Abraham,
huata Dios calimaxtuy xcamanén
amakolh huanti natamakantaxtiy y
natacanajlay huantu x14 malacnuy.
9 Acxni Dios tachuhuinalh Abraham
malacntnilh huantu xmaxquiputin,
chiné hudnilh: “Calacchiné acata
quilhtamact acxni aquit nacmim-
paray, taméd mimpuscat huanicdn
Sara x14 aya huij nahuén chatum
actzu cskata.”

10Pero ni caj xmanhud eé malac-
nunicalh, huata na calacapastactit
amakolh stiytn lakahuasan huanti
xcamanan Rebeca, xlicana pi hua
xtlatcdn xuanit am4i xamakén
quilitalakapasnican xuanicén
Isaac. 11-12Pero hasta xapulha
acxni amakolh stiytn lakahuasén
nia xtalacachin nac caquilhtamact
y nia xtalakapasa huantu tlan o
huantu nitlan, pero Dios chiné
tihuanilh Rebeca: “Hué xapuxcu
minkahuasa xtasacua nalitaxtuy
xataju laqui natascuja.” Acxni chia
ut lacatancs maluloka Dios xlacata
pi hud calacsaca lataché ticu chuna
calacpuhuaniy, y ni cata catihué
xkahuasa catlahuay, sinoque x14
lakalhamén huanti lakalhamam-
putdn, y ni caj hud xpalacata cumu
para tacuya tlan tascdjut natlahuay
nac xlatamat. 13 Aquit nitu cmali-
huaquima quintachuhuin porque
anté nac xtachuhuin Dios huantu
tatzoktahuilanit nac likalhtahuaka
chiné huan: “Atzint luu clakalhé-
malh Jacob huanti xataju ni xachuna
cpéxquilh Esat huanti xapuxcu.”
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14Xamaktum para huixinin
nalacpuhuandtit: “¢Entonces Dios
lanca lakayécalh porque ni acxtum
calakalhaman xcamanan?” iOh,
nichund! 1>Porque maktum quilh-
tamact Dios chiné huénilh Moisés:
“Aquit naclakalhamén huanti nac-
lakalhamamputtn, y nacpaxquiy
huanti aquit chund naclacpuhuaniy.”
16Por eso tlan litaluloka xlacata
pi ni caj cumu para chatum chixct
luu tlan cristiano litaxtuy nac xla-
catin Dios cumu x14 chuné lakatiy
o porque luu juerza tlahuaninit xla-
cata akstitum nalatamay, huata tlan
chund litaxtuy para hua Dios laka-
lhamén y maktayay huanti chuné
lacpuhuaniy. 1’ Porque anta nac
likalhtahuaka tatzoktahuilanit pi
Dios chiné hudnilh rey Fara6n xalac
Egipto: “Aquit climaxtiin lanca
mapeksind laqui nac milatdmat
nacmasiyuy lanca quilitlihueke
huantu aquit ckalhiy, y nachuna
litim laqui nac xlicalanca caquilh-
tamact naquilakapascan.” 18Uma
likalhtahuaka huantu likalhtahua-
k&hu quincamacatziniyan pi Dios
lakalhaman huanti chuna lacpu-
huaniy, pero na tlan tlahuay para
chuna lacasquin pi chatum chixct
luu lanca xdtax calitdxtulh.

19Xamaktum hui ti nalacpuhuén,
o hasta naquintalahuaniputin:
“{Tacu xpalacata naquincalimaxo-
koniputunén Dios acxni tlahuaydhu
talakalhin para luu chund x14 lac-
lhcahuilinit namindhu latamaydahu,
y xahuachi cumu nipara chatum
lay kalhakaxmatmakén huantu
aya laclhcahuilinit?” 20jPaxcatacu
tihuan amé chixctd huanti chuné
lacpuhuén! Hud chuné clihua-
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niyan, étdcu huix minkésat, osuchi
macataxtuca xtalacapastacni Dios
laqui lacpuhuana pi tlan nalihua-
niya huantu xI4 tlahuama? ¢A

poco patum tlamanclh tlan chiné
nahuaniy lhtamand huanti tldhualh:
“¢Thcu xpalacata chiné quilitlahua?”
21Hu4 chuna ccalihuaniyan porque
chatum lhtamané xlicana pi tlan
litlahuay xlilhtdmat lataché ttcu
nalitlahuaputtn y huantu nalima-
cuaniy; pulactuma lilhtdmat tlan
nalitlahuay patum lilakétit tl&-
manclh laqui nalimacuaniy, pero
na tlan litlahuay pektum lanca laka
laqui na nalimacuaniy.

22 Ant4 cht luu lihuana liaka-
taksahu pi Dios nachund tlahuanit
nac xlatamatcén cristianos acxni
ni maktum tuncin camaxokénilh
xtalakalhincan huanti tatldhualh
huantu nitlan porque calakalha-
malh, pero na akataksparaydhu
pi x4 na tlan masiyulh am4 lanca
xlimakatlihueke nac xlatamatcan
huanti ni xcatapatiputtn xtala-
kalhin acxni chund lacasquilh.
23Pero chi nac quilatamatcan
limasiyuputin lanca xlitlihueke
huantu kalhiy y lata lacu luu tlan
catziy, porque snun quincalakalha-
manitdn y quincalakpalininitin
quilatamatcan laqui aquinin tlan
nalipaxuhuaydhu am4 tlan latdmat
huantu laclhcahuilinit nakalhiydhu.
24Lhuhua aquinin huanti Dios quin-
calacsacnitdn makapitzin judios
y makapitzin ni judios. 25Porque
hasta antd nac likalhtahuaka huantu
titzokli profeta Oseas tzokli huantu
huanilh Dios, chiné huan:

Lhuhua cristianos huanti aquit ni
quincamanéan xaccalimacan,
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lanchi hud quincamanan
ccalimaxtuy;

y nachuné amakolh huanti nia
xtacatziy pi aquit na cca-
paxquiy, chujct natacatziy pi

aquit luu snun ccalakalhaman.

26 Xahuachi antiya nac amé
pulataman antanicu aquit
cticahuénilh amakolh
huanti ni judios: “Huixinin ni
quincamanan”,

juerza cdmaj malakchaniy aktum
quilhtamact laqui pi antiya
nacalimapacuhuicédn xcamanan
Dios huanti lama xastacna.

27Na calacapastactit lata lacu

hué profeta Isaias acxni xcalichu-
huinama amakolh huanti judios:
“Xlicana pi masqui chuné xlilhuhua
cumu la muntzaya xalac pupuni
xlihuak xlitalakapasnican judios,
aquit tancs ccahuaniyén pi ni
lhuhua catitalaktaxtulh. 28 Porque
Dios 4maj camaxokoniy xlihuak
cristianos xala caquilhtamact xpa-
lacata xtalakalhincan, pero huantu
akstitum natlahuay xtascajut.”
29Xahuachi antalitGm nac likalhta-
huaka chiné titzokpa Isaias:

Para hué Dios ni xticalakalha-
malh y ni xticalakméxtulh
makapitzin xalakmakan
quilitalakapasnican huanti
quincamalhuhuinitan,

aquinin xtisputtahuildhu cumu
la tasputtahuilalh huanti
makan xtalamanalh nac
Sodoma y Gomorra.

Ni lhuhua judios talipahuan
xtachuhuin Jests
30Bueno, {thcu chinchd quinca-
masiyuniydn eé takalhchuhuin?
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Pus quincamasiyuniydn pi amakolh
huanti ni judios caj xpalacata tali-
péhualh huantu Dios malacnuy, x14
calimaklhtinalh cumu la xalak-
taxtin cristianos huanti nitu
takalhiy xtalakalhincdn, masqui
xlicana pi xapulh xlacdn ni hué
xtaputzamanalh eé laktaxtut. 31Y
chincht amakolh judios huanti
xlicana xtalaktzaksamdénalh nata-
makantaxtiy xlimapeksin Dios
porque xtalacpuhuén pi chuna
natalilaktaxtuy xpalacata xta-
lakalhincan, masqui tatzaksalh
ni tamatléntilh. 32¢Lacu chund
taliaksptlalh? Hua chuni taliak-
spulalh porque caj sacstucan luu
lacuéan cristianos xtalitaxtuputtin o
xtalimasiyuputin nac xlatamatcén,
pero ni tamatléntilh natacanajlay
pi Cristo nacamaxquiy eé lak-
téxtut. Por eso talilaclatdyalh y hua
talidkchekxli amé “lanca chihuix
huantu liakchekxnincan.” 33Y na
antiya nac likalhtahuaka chiné
tatzoktahuilanit:
Aquit cdAmaj macamin chatum
huanti nacalakmaxtuydn,
pero lhuhua huanti caj natali-
laclatayay porque hué litaxtuy
aktum lanca chihuix huantu
naliakchekxnintayacin y
natatalicatalay nac catiyatni.
Pero huanti natalipahuan xli-
cana pi ni caj catitamaxénilh
acalistan.
1 O Natalan, xlicana luu
lipuhuin quinacd, y lata
ankalhin ckalhtahuakaniy Dios
climakatzankey xlacata pi xlihuak
judios xtalaktaxtulh. 2Masqui xli-
cana luu tlan xaccalichuhuinalh pi
lhuhua judios lihuana talaktzaksa-
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manalh xlacata lacuén cristianos
natalitaxtuy nac xlacatin Dios, pero
xlihuak huantu talaktzaksamdanalh
ni lihuana taakataksa lata lacu Dios
lacasquin catalipdhualh. 3Porque
ni tacanajlaputin pi xmanhué Dios
huanti tlan calimaxtuy maklaka-
lhinanin cristianos cumu la huanti
nitu takalhiy xtalakalhincén, pus
hué xpalacata xlacdn man juerza
tatlahuaniy talaktzaksay natatla-
huay lacuén tascdjut laqui lacuan
cristianos natalitaxtuy y chuné
natalakmaxtuy xlistacnicdn nac
xlacatin Dios. 4Xlimapeksin
Moisés kantaxtukoy nac xlatdmat
Jesucristo, porque xlihuak huanti
tacanajlay xlacata Cristo calacxaca-
ninit xtalakalhincén y chuné lacuan
cristianos caliméxtulh nac xlacatin
Dios, pus xlacin niaj luu xafuerza
natalaktzaksay natamakantaxtiy
huantu huan xlimapeksin Moisés
xlacata natakalhiy laktéxtut.

5Ama cristiano huanti nama-
kantaxtikoy nac xlatdmat xlihuak
xlimapeksin Dios xlicana pi chuna
xcalimaxtulh cumu la lacuéan cris-
tiano huanti nitu kalhiy xtalakalhin,
porque Moisés chiné titzokli nac
xlimapeksin: “Amé cristiano huanti
lihuana namakantaxtiy xlihuak
huantu huén nac xlimapeksin Dios
xlicana pi nalakmaxtuy xlistacni.”
6Pero cumu niti lay akstitum
namakantaxtiy huata chiné tatzok-
tahuilanit nac likalhtahuaka
xpalacata lata lacu Dios quinca-
lacxacaniydn quintalakalhincén y
quincalimaxtuydn lacudn cristianos
caj cumu para aquinin canajlaydhu
huantu malacnty: “Ni calacpu-
huanti para xlacasquinca napina
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nac akaptn y anti naputzaya Cristo
laqui natactay y nalakmaxtuydn,
7osuchi ant4 napina nac calinin
y antd naputzaya porque x14 aya
lacastacuananit.” 8Xlicana pi ni xla-
casquinca para makat naputzaya
lata lacu tlan nalaktaxtuya, porque
chiné huamparay: “Xlicana pi hué
amd xtachuhuin Dios luu lacatza
lakchinitan, porque anté kalhiya
nac minquilhni y hui nac minacd.”
Aquit lacatancs cuaniyan pi hua
eé tachuhuin huantu luu quilica-
najlatcédn porque hud xtachuhuin
Dios huantu aquinin cliakchu-
huinamanéahu. °Porque para hua
minquilhni limaluloka pi hua
Cristo Mimpuchiné y nac minact
canajlaya pi xlicana Dios malacasta-
cuénilh nac calinin, pus chuné tlan
namaclaya laktédxtut nac xlacatin
Dios. 19Porque talacasquin pi hua
minacujcan nalicanajlaydhu huantu
Dios malacnuy laqui x14 naquin-
calimaxtuyan cumu ldmpara nitu
quintalakalhincan, y quinquilh-
nican nalimalulokdhu pi xmanhuéa
Jesucristo huanti tlan lakmaxtunin
laqui chun4 tlan nakalhiydhu lak-
taxtut xpalacata quintalakalhincéan.
11 Xahuachi antd nac likalhta-
huaka chiné tatzoknit: “Xlihuak
huanti nalipahuan Quimpuchi-
nacan y nacanajlaniy nitu caj 4maj
tamaxaniy acalistan.” 12X14 acxtum
calimacan huak cristianos, chuna
huanti judios cumu la ti ni judios;
porque xlicana pi caj xmanhué
chatum Quimpuchinacan, huanti
nalipahuandhu y xlicana luu lanca
xtalakalhamanin camaxquiy huanti
talimaakatzankey pi nacamatzan-
kenaniy xtalakalhincan. 3Porque
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nac likalhtahuaka chiné huan:
“Xlihuak catihua cristianos huanti
natalimakatzankey Quimpuchi-
nacan pi cacalakalhamalh, xlicana
pi nacalakalhamén y nacalakmax-
tuniy xlistacnican.” *Pero ¢lacu
chi natalimaakatzankey pi naca-
lakalhaman amakolh cristianos
huanti ni talipahuanit? Pero ¢lacu
natalipahuén si nia takaxmata lata
lacu x14 lakalhamaninén y lakmax-
tuntin? Y ¢lacu chid natalikaxmata
si nia caliakchuhuinanican?
15Nachunalitim, ¢ldcu chi naancan
liakchuhuinancan xtachuhuin
Jestis huantu mastay laktéxtut si
niti limapeksimécalh xlacata caalh
liakchuhuinan? Pero nac likalh-
tahuaka chiné tatzoknit: “Cana
lipaxthu tatasiyuy acxni tachin
amakolh huanti tamin taliakchu-
huindn am4 xasasti tamacatzinin
huantu mastay laktaxtut.” 16Pero
masqui liakchuhuinaméacalh amé
lipaxthu tachuhuin huantu mastay
laktéxtut ni lhuhua huanti tacanaj-
lanit, y chuné kantaxtuma huantu
xamakan quilhtamacu tihua Isaias
acxni chiné huanilh Dios: “Quim-
puchinacan Dios, lata clichuhuinan
mintachuhuin luu lhuhua huanti ni
tacanajlaputin.” 7 Xlicana chuné
quitaxtuy pero necxni napatzan-
kayédhu pi cristianos xmanhud tlan
natalipahuén Cristo para natakax-
matniy huantu taliakchuhuinin
xtachuhuin.

18Caj lata aquit clacpuhuan: ¢Pi
hud cahud chunj talilay umakolh
judios cumu para caj nia takaxmata
xtachuhuin Cristo? iOh, xlicana pi
nichund, porque aya huakatd takax-
matnit! Hua chuna clihuan porque
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anté nac xtachuhuin Dios chiné
tatzoknit:

Xtachuhuincén akchuhuinanin
xlicalanca caquilhtamact
kaxmatcanit,

y lata tu xlacén taliakchuhui-
namanalh talakapuntuminit
hasta antanicu atzind tan-
kenuy antanicu talamdnalh
cristianos.

19Pero caj lata chd aquit clacpu-
huan: {Lacu pi ni taakataksnit
cahud amakolh judios xlacata

pi Dios calakalhaman y calak-
maxtuputdn xlihuak cristianos?
Aquit clacpuhudn pi huak tacatziy,
porque hasta makasa quilhtamact
kolutzin Moisés ticamacatzinilh
acxni chiné cahuanilh:

Xlacata pi nasitziniyatit, aquit
cdmaj capaxquiy xlihuak
amakolh cristianos huanti
huixinin ni caucxilhputunatit;

y nachuné amakolh cris-
tianos huanti huixinin
calacpuhuaniyatit pi nitticu
taakataksmanalh,

huak cdmaj calakalhamén laqui
chuné lan nalisitziyétit.

20Y nachuna litim profeta Isaias
luu lihuana timasiyulh xtalacapas-
tacni Dios acxni chiné titzokli nac
xlibro:

Amakolh cristianos huanti ni
xquintaputzamanalh xlacata
naquintalipahuén,

huata xlacan péla
quintamaclanit;

y amakolh huanti ni xtaka-
lhasquininaménalh xlacata
naquintalakapasa ticu aquit,

huata hué ccamasiyinilh
quintalacapastacni.
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21Pero acxni Dios calichuhuinalh
amakolh huanti judios, chiné hua
xpalacatacdn: “Aquit tantacd y
tantascaca ctzdksalh xlacata xac-
camakalhchuhuiniputiin umakolh
cristianos huanti aquit man
xaccalacsacnit, pero xlacan caj talo-
cujnin y ni takaxmatputtn.”

Ni xlihuak judios talaktzankanit

1 Hui ti tlan nalacpuhuén caj
xpalacata huantu aquit cca-
huanimén: ¢Entonces Dios maktum
pi calakmakanit amakolh xca-
manan israelitas? iOh, nichuné x14,
nitu calakmakamdcalh! Hua chuni
clihuédn porque nitu quilakmakama
aquit na judio israelita, hua quili-
talakapasni xuanit amé xamakan
Benjamin huanti na xlitalakapasni
xamakén kolutzin Abraham. 2X14
nitu calakmakanit judios, porque
hasta xamakén quilhtamact Dios
hud calil4csacli israelitas laqui
xcamandn natalitaxtuy y hasta
calaccht quilhtamact chunaci cali-
maxtuy. Xahuach{ calacapastictit
huantu tatzoknit nac likalhtahuaka
caj xpalacata amé quilhtamact
acxni profeta Elfas catalipuhudn
xkalhtahuakanima Dios xcama-
laksiyuma amakolh judios xalac
Israel y chiné xuanima: 3“Quim-
puchind Dios, umakolh laclixcéjnit
quinatachiquin judios tamakninit
amakolh profetas huanti huix
xcamacatanita, na talakponka-
milh mialtar anta nicu clhcuyucén
ciensus acxni xlakachixcuhuicana;
ahuata quecstu ctamakxteknit, pero
juerza quintaputzastalaménalh
xlacata naquintamakniy.” 4 Pero
huata Dios chiné huanilh: “Ni huak
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talaktzankatayanit cumu la huix
lacpuhuampat, porque tahuilanalh
aktujin milh judios huanti akstitum
quintalipahudn y nipara maktum
a talakatatzokostay ama tzincun
huantu huanicdn Baal.” >Nachu-
nalitum la calaccht quilhtamacd,
Dios calacsacnit makapitzin judios
masqui caj tzint huanti lacasquin
natalaktaxtuy caj xpalacata cumu
xla calakalhamanit. 6Xlicana pi
masqui calakalhdmalh hud chuna
litldhualh porque Dios tlan catziy, y
ni hué calilakmaxtulh cumu para
caj ticuya tlan tascdjut tamakan-
taxtilh; para hua xcalilakmaxtulh
nitu cahud limacuén masqui Dios
xcahudnilh pi caj xpalacata xtalaka-
lhamanin calakmaxtuy cristianos.
"Bueno, ¢lacu chi la eé qui-
taxtuy? Porque judios titatzdksalh
natamakantaxtiy huantu tita-
lacpthua pi natalilakmaxtuy
xlistacnican nac xlacatin Dios, pero
ni tamakantéxtilh y ni calakmax-
ticalh. Pero amakolh huanti Dios
calacsacnit xlicana pi amécalh
calakmaxtucén porque tacanajlay
xlihuak huantu Dios malacnuy.
Pero huanti sacstucan talaktzaksay
talakmaxtuy xlistacnicén y talak-
makan xtalakalhamanin Dios
xlacén caj lihuaca talaktzankata-
yamanalh. 8Xahuachi aya chiné
tatzoktahuilanit caj xpalacatacén:
“Dios aya camdakxtekli xlacata
pi catalaktzankakelh porque
ni takaxmata, masqui takalhiy
xlakastapucan pero ni tancs tali-
lacahuanén, takalhiy xtakencan
pero ni talikaxmata huantu tlan
tachuhuin, y hasta la calaccha
quilhtamact lhuhua talaméanalh
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huanti chund talicatziy.” °Rey
David na chiné ticalichuhuinalh:
Ama la kama xtahuajcan huantu
talihuayan chu xlihuak
xpaxcuajcan huantu xlacan
talipaxuhuay,
catalilaktzankatdyalh y
cataliakchékxli,
laqui chuna nacamapatinican
nac xlacatin Dios.
10Y maktum pi catalakaxdkolh
nac xlakastapucdn y niaj
catalacahuanalh,
nachund cstipuncan, necxnictd
catamajaxalh y ankalhin
catacucélelh xlihuak huantu
lixcjnit tatlahuay.

Dios huak calakmaxtuputin
cristianos masqui ni judios
Lakachunin clacpuhuén:

Acxni judios talakmékalh xta-
lakalhamanin Dios huantu
camalacninilh, ¢pi maktum
cahud talaktzankatdyalh y niaj
lay catitalaktalacatztihuilh? iOh,
nichuné x14! Porque acxni Judios
takalhakaxmatmékalh Dios y ni
xtacanajlaniputdn, xamakapitzin
cristianos huanti ni judios cali-
macudnilh y tacéatzilh pi xlacin
na calakchdn amé laktaxtut nac
xlacatin Dios huantu judios talak-
makanit; pero chund quitaxtunit
laqui judios natalakcatzén huantu
tamakatzankanit. 12Bueno, pus
cumu amd lanca xtalakalhincan
judios huantu talilaktzankaté-
yalh luu xlicana calimacuénilh
xlihuak cristianos xala caquilhta-
mact huanti ni judios, pus para caj
lihuana nalacapastacdhu xlicana pi
atzint mas nacalimacuaniy xlihuak
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cristianos xalac caquilhtamact para
hud judios amaktum natatzucuniy
talipahuén Dios y natacanajlaniy
xtamalacntn.

13pero hui aktum tachuhuin
huantu aquit ccalimakalhchu-
huiniputunan xlihuak huixinin
huanti ni judios. Huixinin catziyatit
pi Dios quilacsacnit y quimalaka-
chanit laqui luu huixinin huanti
naccalimakalhchuhuiniyédn xta-
chuhuin Jests, y aquit tancs
cmakantaxtiputtn huantu quili-
mascujumacalh. 4Xahuachi hué
chuné ccalimakalhchuhuiniman
laqui amakolh judios huanti qui-
natachiquin nataucxilha lata
lipaxuhuayétit xtalakalhamanin
Dios nac milatamatcén y xlacdn na
natalakcatzdn huantu tamakatzan-
kanit, nacamacastalayan laqui na
natalakmaxtuy xlistacnicdn nac xla-
catin Dios chuna cumu la huixinin
calakmaxtucantit.

15Cumu para caj xpalacata pi Dios
capaxtekli judios quitaxtulh pi xli-
huak amakolh cristianos huanti ni
judios chu tlan talaktalacatzuhuiy
Dios laqui nacalakalhamén, ¢lacu
chincht naquitaxtuy acxni amakolh
judios natalaktalacatzuhuiparay
Dios y x14 nacalakalhamén? iXta-
chuné naquitaxtuy cumu la a
catalacastacuanalh nac calinin!
16para Dios lacsacli amé xapulh
judio Abraham xlacata nalaka-
lhamén, eé quitaxtuy pi xlihuak
xlitalakapasni na nacalakchédn amé
xtalakalhamanin. Luu xtachuné
quitaxtuy cumu la acxni huilicadn
pulactum bastén xla harina, para
huantu pulh tlahuacan xacaxtilan-
chahu lilakachixcuhuican Dios, pus
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xlihuak amakapitzin caxtilanchahu
huantu tlahuacén quitaxtuy pi na
lilakachixcuhuicanit Dios; nachuna
para xtankaxek akatum tachanan
lilakachixcuhuicanit Dios, pus
quitaxtuy pi xlihuak xmakxpinin
lilakachixcuhuicanit Dios.

1"Hu4 am4 xamakén quili-
talakapasnican Abraham tlan
limalacastucdhu cumu la xtan-
kaxek akatum laxux y xlihuak
judios tlan calimalacastucdhu cumu
la xmakxpinin. Pero makapitzin
xmakxpinin quihui huantu luu anté
xpulhnit capekecacticalh, y anta
chti caingertarlicantit huixinin
huanti ni judios xpalakxokocan
huantu capekecacticalh. Porque
huixinin xaxcuta laxux xuanitatit,
pero cumu aya cacuchicanitatit
chti huixinin lipaxuhuayétit porque
tlan lilatapaydtit huantu lilama
amé lanca xaquihui laxux. 18Pero
masqui calakalhamancanitatit ni
calacpuhuantit huixinin huanti ni
judios para atzinti lacuén cristianos
huixinin nixachuna amakolh huanti
luu judios ti ccalimaxtuy cumu
la xlicana xmakxpinin laxux. Pero
para xamaktum nalacpuhuanétit pi
huixinin atzind lactalipahu, lihuana
calacapastactit para huixinin max-
quipdtit huantu nalilatamay eé
lanca tachanan antanicu chd mak-
tapeksiya, porque xlicana pi hua
ama xtankaxek xatlan laxux max-
quimén litlihueke y latdmat laqui
tlan nalatapaya.

19pero xamaktum max nalacpu-
huana: “Xlicana x14 huantu huana,
pero Dios calakmédkalh amakolh
judios huanti xtalitaxtuy cumu
la xaxlicana xmakxpinin laxux
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laqui aquinin naquincaliinger tar-
tlahuayén.” 29Xlicana luu cuentaj
catlahua lacu nakalhchuhuinana

y ni caj calacataquinanti, porque
hué calipekecacticalh xmakxpinin
xatldn laxux cumu ni takédxmatli
huantu xcalimapeksican y ni taca-
néjlalh huantu xcamalacnunicén;
y antd chd huixinin caingertar-
tlahuacantit porque canajlayatit
huantu Dios malacnuy, huata tu
cuaniyén pi juerza calacapuhuani
chica para xamaktum nacama-
takenuparacanétit. 22 Hua chuna
ccalihuaniydn, cumu Dios ni calak-
céatzalh y capekecéctilh xmakxpinin
ama xatlan ldxux huantu luu man
xchanit, ¢pi lihuaca chd huixinin
nacalakcatzanidn cumu caj xaxcuta
laxux xuanitatit y hasta acalistan
caingertartlahuanitdn? 22Xlicana
luu cuentaj catlahuétit, masqui
xlicana lacpuhuandhu pi Dios luu
tlan catziy y lakalhamén cris-
tianos, pero na ni matzankenaniy
huanti takalhakaxmatmakan.
Porque xlicana pi ni camatzanke-
naniy huata nacamapatiniy judios
huanti ni tacanajlay huantu cama-
lacnuniy, pero huata huixinin
huanti ni judios y huanti canajla-
yétit calakalhamanitdn. Cumu huix
aya tapatinitdn, huantu akstitum
calatapa cumu la ti xlicana paxcat-
catziniy xtalakalhamanin, porque
para nichuné nalatapaya tancs
cacatzi pi nacactiparaydn nac
xquihui. 23Xlicana ccahuaniyén,

pi para hud judios xtalipdhua Dios
y xtacanjlalh huantu malacnuy
x1& tuncén xcaméxquilh quilhta-
maci natalitaxtuy xcamanén y anté
xcaingertartlahuapé nac xmakxpin
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xatladn laxux; porque Dios kalhiy
litlihueke xlacata namatakenuy y
nayahuaparay antani pulh xta-
huildnalh. 24Si huixinin huanti ni
judios Dios tlan catlahuén y caqui-
tiyan nac xakan xaxcuta laxux laqui
nacaingertartlahuayan nac xatlan
laxux, ¢pi ni xalihuaca péla cati-
calakalhamampd amakolh judios y
nacaingertartlahuaparay antanicu
xlacén xapulh xlicana xtatapeksiy?

Lakchama quilhtamact acxni
xlihuak judios natalaktaxtuy

25Natalén, tzek hui pulactum
xtaluléktat Dios huantu aquit
clacasquin nacatziy4tit lata lacu
x14 laclhcahuilinit xpalacatacén
umakolh judio, laqui huixinin ni
luu lactalipahu nacamaklhcatzica-
nétit nixachund judios. Tamakolh
israelitas o judios lanchd talakma-
kaménalh amé laktaxtut huantu
Dios camalacnuniy, pero xman hué
chuné natalay hasta acxni amé
quilhtamact nalakchén lata xli-
huak amakolh cristianos huanti ni
judios huanti Dios laclhcahuilinit
natalipahudn Jests. 26 Acxni chuna
nakantaxtukoy, tancs ccahuaniyan
pi acxnicu xlihuak huanti xalac
Israel natakalhiy laktédxtut, porque
anté nac likalhtahuaka chiné
tatzoknit:

Nac am4 lanca cachiquin hua-
nican Sién nataxtuyaché
chatum xmakaputaxtinacdn

huanti namatakenukoy xlihuak
xalixc4jnit xtalacapastacnican
huantu takalhiy amakolh xli-
talakapasni xamakén kolutzin
Jacob.
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27 Acxni aquit naccamatzankena-
nikoy xlihuak xtalakalhincén,
tancs nataluloka pi aquit cca-
tatlahuanit nahudn aktum
xasasti talacaxlan.
28Tamakolh judios luu lipecua
talacataquiy Dios caj cumu nitu
taliucxilha xtachuhuin Jests, pero
acxni chuné talay hué calima-
cuaninitan laqui nacalakchanan
amad tachuhuin; pero Dios latiya
capaxquiy judios y calakalhamam-
putin porque hasta lata xamakan
quilhtamact x14 xcalacsacni-
tanchd huanti xlitalakapasnicén
xuanit. 29Xahuachi milicatzitcidn
pi huantu Dios mastay niaj mak-
lhtindn y ni lakcatzalacén, y
xlihuak huanti x14 calacsacnit
chunacd catasanima catalaktalaca-
tzthuilh. 3°Lata minchitd makéan
quilhtamac huixinin huanti ni
judios caj xkalhakaxpatmakampatit
huantu Dios xcalimapeksiyan, pero
acxni milh Cristo amakolh judios
ni tamatlantilh huantu x1a xminit
camalacnuniy, hué xpalacata cha
huixinin calilakalhamanitan. 31 Xli-
cana pi tamakolh judios lancht
takalhakaxmatmakamaénalh Dios
pero acxni chuné tatlahuama-
nalh limacuanima Dios laqui tlan
namasiyuy pi xlicana calakalhamén
masqui huixinin huanti ni judios
xtachund cumu la calakalhamam-
puttin judios. 32Dios calimakxtekli
pi catatldhualh talakalhin laqui
xlihuak cristianos nacatziydhu pi
lactayamakaninitdhu xlimapeksin
chuni ti judios cumu la ti ni judios,
laqui cht acalistan lacxtum naquin-
calakalhamamparaydn y tlan
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nalipahuandhu y namakamaklhti-
nanahu xtalakalhamanin.

33¢Ticu cahud tlan namacatax-
tuca Dios xlacata nacatziy huantu
x14 laclhcahuilinit lata kalhiy lanca
xtalakalhamanin xahua xliskalala?
¢Ticu cahud naakataksa y nacatziy
ticu xpalacata litlahuay huantu tla-
huama? 3*Nipara chatum cristiano
catziy huantu Dios lacapastacma.
¢Ticu cahué tlan namakalhchu-
huiniy Dios y nahuaniy huantu
xlitlahuat? 3°Hué chuna clihua-
niyan porque Dios nipara maktum
squininit litlan chatum chixcd,
pus nipara chatum chixct nalila-
cataquiy xlacata nasquiniy para
tdcu masacuaninit, Dios ni lak-
lhpecuama xlacata para ticu aya
namatajiy. 36Porque lata ticu anan
chuna anan porque hua camalaca-
tzuquinit. X14 Xpuchina lata ticu
anan y para ttcu aquinin kalhiydhu
hué likalhiydhu porque x14 quin-
camaxquinitan. iCanecxnicahua
calakachixcuhuihu y capaxcatcatzi-
nihu Dios xtalakalhamanin! Chunéa
calalh, amén.

Pablo masiyuy lacu
nalilakachixcuhuiydhu
Dios quilatamatcéan

1 2 Natal4dn, cumu para xlicana
huixinin paxcatcatzini-
yatit Dios pi hué calakalhamanitén,
aquit ccalimaakatzankeyan xlacata
pi camacamaxquitit milatamatcan

xtachund cumu la xasasti y xas-
tacné mililakachixcuhuincdn huantu
x14 nalakatiy acxni naucxilha pi
akstitum lapatit, porque xlicana

pi caj xman hud tlan nalilakachix-
cuhuiyatit Dios. 2Huixinin niaj
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chuna calatapatit cumu la talama-
nalh amakolh catihua cristianos
xala caquilhtamact huanti ni
talipahudn; mejor calakpalitit min-
talacapastacnican huantu xapulh
xlilapdtit laqui na nalakpaliyatit
milatamatcan, laqui naakataksatit
huantu Dios kalhiy xtalacapastacni,
hué lata ttcu x14 lakatiy nama-
kantaxtiy4tit nac milatamatcén y
huantu akstitum.

3Aquit Dios quilakalhamanit y
quilacsacnit laqui naccamakalhchu-
huiniyén huixinin huanti ni judios,
hué xpalacata ccalihuaniyén pi
nipara chatum la huixinin calila-
cataquinalh para nalacpuhuén pi
x14 atzind maktayanit Dios, huata
capaxcatlipitit camaklhtinantit
huantu Dios cataiydn xtalacapas-
tacni caj cumu lipahuanatit. 4Cumu
la kalhiydhu quimacnicén, lhuhua
lactzu lactzd huantu talitaxtuy
cumu la akxaka, lakastapu, takén,
quincén, quilhni, lata pulacatunu
huantu kalhiydhu nac quimacnicén
huak quincalimacuaniydn masqui
xlicana pi tunuyj tinu takalhiy xtas-
cujutcan. °Pus nachuna chi aquinin
huanti lipahuandhu Cristo, masqui
tunyj ttnu kalhiydhu quintascu-
jutcan y masqui luu quilhuhuacén
lata xlicalanca caquilhtamact
xlicana pi chatuma litaxtuydhu
porque xman chatum huanti
tapeksiniydhu.

6Lata chatunu aquinin Dios quin-
camaxquinitdn tunuj tinu tascdjut
lata xatticu x14 quincamaxquiputtn,
y para xla quincamaxquinitdn
talacapastacni xlacata nalichu-
huinanahu xtachuhuin, pus
chuné calichuhuinanchdhu lata
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lacu canajlaydhu pi Dios quinca-
malacapastacniydn. “Para Dios
maxquinitdn talacapastacni xla-
cata nacamaktayaya xamakapitzin
cristianos, pus luu aktum tapa-
xuhudn cacaliscujti. Y huix huanti
maxquinitan liskalala xlacata
nacamakalhtahuakeya xamakapi-
tzin, pus luu tancs cacamasiyuni
huantu huix catziya. 8Y para Dios
limaxtunitan xlacata nacamaakpu-
huantiyaniya xamakapitzin xlacata
natalipahuén Dios, pus luu calipa-
xuhu cacamaakpuhuantiyani. Para
Dios rico limaxttn, huix cacalimak-
taya xamakapitzin huantu kalhiya y
ni caj calakcatzanti y ni calilacata-
quinanti huantu mastaya. Nachuna
para Dios lilacsacnitan xlacata
natahuilaya limapeksind, pus
huantu akstitum camapeksinanti.
Para Dios lilacsacnitan pi naca-
maktayaya laklimaxkenin, pus ni
calakachipini ya tapaxuhuén caca-
lakalhdmanti y cacamaktaya.

Huanti talipahuén Cristo
ni catalakachanilh
natamakantaxtiy xtascajut

9Huantu akstitum calapaxquitit,
calakmakantit xlihuak huantu nitlan
talacapastacni y calaktzaksatit
namakantaxtiyatit huantu lacuén
tasctjut. 19Acxtum calapaxquitit
chatum achatum laqui natasiyuy
pi xlicana lalakalhamanatit, cala-
kalhakaxpéttit y niti calakmakéntit,
acxtum cacatzitit cumu la linatalén.

11 Catuxcanitit xlacata tama
tascdjut huantu lakayétit, ni
calhquititnintit huata xlihuak
minacujcan caliscjtit laqui nalima-
cuaniydtit Quimpuchinacén.

Romanos 12

12Chapaxuhuana calatapatit
porque kalhkalhimandhu huantu
Dios quincamalacnuninitdn; para
lakchinan aktum talipuhuan o
tapatin ni cacamakatlajan huata
huixinin camakatlajatit; xahuachi
necxnicd catamakxteknitit xlacata
nakalhtahuakaniyatit Dios.

13 Acxni para ttcu tamaclacasqui-
manalh huanti na talipahuan Dios
y tatapeksiniy cumu la huix, pus
acxtum calamaktayatit; nachuna
para ticu nalakapaxialhndn huantu
lipaxtihu camalaquini minchic
cahuani catdnulh y catdhui.

14Pero para ticu cataratlahuayan
huixinin ni catamakapuspitnitit,
xahuachi huixinin ni calahua
cahuanitit huata huantu tlan y
akstitum caliakchuhuinanti.

15Huanti tapaxuhuaménalh,
nachund cacatapaxuhuétit; pero
huanti talipuhuaménalh y tata-
samanalh, huixinin nachuné caca-
talipuhudntit y catasétit.

16Lata chatunu chatunu cristianos
huixinin acxtum cacalipulhcatit
pi niti lihuacay; xahuachi ni caj
calalacataquitit huata acxtum
cacatatalakxtupitit huanti ni lak-
skalalan, y ni cacamaklhcatzicintit
cumu la lakskalaldn lacchixcuhuin
huanti huak talakapasa lata ttcu.

17Para ticu nacatlahuaniyan
huantu nitldn nichuné huixinin
calimakaxokoétit, huata akstitiim
calatapétit y calaktzaksatit nama-
kantaxtiyatit huantu lacuan tascijut
nac xlacatin cristianos. 18Hasta lata
lacu huixinin tayaniyéatit cacatla-
huanitit litlan cristianos laqui niti
nacasitziniyén. 19Natalan, para
ticu catlahuaniydn huantu nitldn
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necxnici camalakxokepitit, huata
calimakxtéktit pi hua Dios cama-
xokoénilh huantu tldhualh, porque
nac likalhtahuaka chiné huén: “Caj
xman aquit Dios huanti quimininiy
naccamaxokoniy huantu tatitla-
huanit xtalakalhincén cristianos.”
20Y lacatum chiné tatzokparanit:
“Para chatum cristiano huanti luu
lipecua sitziniyan y huix ucxilhpat
pi tzincsnima y kalhputixnima,
huix ni catlahualipi huata mejor
catahudyanti y camakotni. Acxni
chuné natlahuaya, amé huanti ni
xlacaucxilhputunan naucxilha pi
huix ni sitziniya, sacstu natzucuy
lilacamaxandn caj xpalacata huantu
nitldn tlahuaniyén.” 21Ni camasta
xlacata namakatlajaydn huantu
xalixc4jnit talacapastacni, huata
huix camakatlaja porque catlahua
huantu lacudn tasctjut nac xlaksti-
pancén huanti sitziniyan.
1 Putum huixinin camini-
niyan nakalhakaxpatatit
huantu talimapeksinan huanti
cahuilicanit limapeksinanin nac
mincachiquincén. Porque Dios
lacasquin pi xlihuak cristianos
natakalhiy huanti nacamapeksiy
nac akatunu cachiquinin, y nipara
chatum mapeksiné hui para ni hua
Dios chund lacasquinit. 2Hué xpa-
lacata ccalihuaniydn, para chatum
ticu nitldn tlahuay o ni kalha-
kaxmata huantu limapeksinan
mapeksind xalac xcachiquin, pus
xlicana pi kalhakaxmatmakama
xlimapeksin Dios, y xlihuak huanti
chund takalhakaxmatmakandn sac-

stucan taputzay pi nacamapatinican.

3Dios cahuilinit mapeksinanin
laqui natamacacsay xlihuak huanti
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lixc4jnit talaménalh y huanti tatla-
huamaénalh huantu nitlan, porque
mapeksind ni hué putzastalama
huanti akstitum talaménalh. Cumu
para huix ni caj chapecuaj lata-
paputuna nac xlacatin mapeksina
pus huantu akstitum calatapa, y
hasta mapeksiné nitu catilihuanin
para tlicu nitldn tlahuédpat. *Hué
chuné clihuaniyan porque Dios
lacasquilh pi tamakolh mapeksi-
nanin natakalhiy limapeksin caj
xpalacata nacalimacuaniy cris-
tianos, pero para huix ni lacatitum
scdjpat entonces capecuani mapek-
sind porque x14 kalhiy limapeksin
xlacata namaxokoniyan xlihuak
huantu nitlan tlahuapat cumu hua
Dios scujnima y nacamapatiniy
xlihuak huanti tatlahuaménalh
huantu nitldn. SHu4 xpalacata luu
xlacasquinca pi nakalhakaxmatdhu
huantu limapeksindn quimapek-
sinacdn, ni caj xpalacata cumu
pecuaniydhu para naquincatamac-
nuyan nac pulachin sinoque luu
ankalhind quilikalhakaxmatnatcén
porque mismo quintalacapastac-
nicdn quincamacatziniyan pi chuné
quilitlahuatcan. 8Nachunalitim luu
xlacasquinca huixinin nalakaxoko-
nunétit antanicu lakahuilatit laqui
amakolh mapeksinanin tlan nata-
makantaxtiy xtascujutcdn huantu
Dios calilacsacnit natatlahuay.

"Lata chatunu chatunu cacamax-
quitit huantu lakchdn y mininiy
nacamaxquiydtit. Huanti matajinén
xlacata lilakaxokénut camaxquitit
mililakaxokoncén, chund para hua
gobierno o gobernador acxtum
calakaxokonunitit; nachuni cumu
la nac mincachiquincén huanti
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mininiy pi nacacninaniyétit huantu
lacatitum catakalhchuhuinéntit y
cacacninanitit.
8Huixinin niticu calakata-
huilanitit tumin, para ticu
xlakahuilanitit tuncdn caxokonu-
nitit; pero ama tapaxquit huantu
huixinin milimasiyutcén ni nali-
maxtuyatit cumu la tumin y para
ticu xlakahuilani caj maktum
naxokonuniya niaj tu lakahuilani,
pero tama tapaxquit ankalhina
milalikalhinitcan porque huanti
xlicana capaxquiy xtacristianos x14
aya makantaxtima huantu huan
nac kampatunu amakolh xakam-
pacahu xlimapeksin Dios. °Porque
huixinin max catziyatit lacu Dios
timapeksinalh acxni chiné hua:
“Ni caxakatli tinuj puscat para hui
mimpuscat, nitu timakniya min-
tacristiano, nitu timakkalhanana
mintacristiano, nitu tilakatilaca-
pina huantu kalhiy mintacristiano.”
Masqui xlicana pi kampalhuhua
huantu Dios timapeksinalh caj
xman kampatum litapulhcay, hua
eé huantu huaniputiin: “Calaka-
lhdmanti mintacristiano chuné
cumu la mecstu lakalhamancana.”
10Am4 cristiano huanti xlicana
kalhiy tapaxquit necxnicu lacapas-
tacma para tdcu natlahuaniy huantu
nitldn xtacristiano, porque caj
xpalacata quintalakalhamanincan
limakantaxtiydhu huantu Dios
limapeksinanit.
11pero clacasquin pi luu cuentaj
xtlahuatit eé quilhtamact huantu
aquinin lilamanahu porque lhuhua
huantu nitlédn tasiyuma. Cha
aya lakchanit quilhtamact lata
nalakahuandhu nac quintalhta-

Romanos 13, 14

tacdn y naucxilhdhu huantu lama
porque chali chali atzind talaca-
tzuhuima quilhtamact lata namin
Quimpuchinacan xlacata naquin-
calakmaxtuyan nixachund la acxni
huacu tilipahuahu xtachuhuin. 1214
calacchi quilhtamacd tlan limax-
tuydhu cumu la catzisni porque
lhuhua huantu nitldn lama tala-
kalhin, pero amaja xkakay acxni
namimparay Jestis. Hué xpalacata
ccalihuaniydn pi maktum calak-
makantit talakalhin y acxtum
calilhakandhu amé taxkéket huantu
kalhkalhimanahu, xtachuna cumu
la chatum tropa lihuana lilhakanan
huantu namaktayay. 13Xlicana cca-
huaniyan pi akstitum calatamdhu y
tancs cascujui chuné cumu la ti tas-
cuja nac cacuhuini, y ni catlahuédhu
huantu lixcéjnit, ni caakkottaméhu,
ni caj xmanhud calipaxuhuétit
mimpaxcuajcan huantu tlahuayétit
cumu la tatlahuay huanti talaktzan-
katayanit, na nipara cacakalhipitu
atinuj lacchajan para hui mim-
puscat, ni calataratlahuatit, na
nipara calakcatzalacapitit huantu
takalhiy atinuj cristianos. *Huata
mejor hud cascujnitit y catamaca-
mastanitit xlacata nacamapeksiyan
Quimpuchinacdn, ni catamastatit
nacamakatlajaydn huantu xalixcéj-
nit mintalacapastacnican huantu
xkalhiyétit.

Huix ni mininiyan nalihuaniya huanti
ninaj luu catziy huantu lipahuan
1 4 Para chatum cristiano
huanti acu tzucunit lipa-
huén Quimpuchinacan y xlajua

kalhiy xtacandjlat, huixinin huantu
lacatitum catakalhchuhuinéntit y ni
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caj catalahuanitit para xamaktum ni
matlantiy huantu huixinin huanétit.
2Hud chuné ccalihuaniyan porque
makapitzin huanti aya akstitum
tahuilinit xtalacapastacnican nac
xlacatin Dios, xlacan tacatziy
pi masqui lata ticu ya lihua tlan
natalihuayan ni tatlahuay talaka-
lhin; pero makapitzin huanti ninaj
tlihueke xtacanajlatcan akatiyuyj
talay y caj xmanhué talihuayan
xtahuacat quihuin osuchi lactzu
palhma. 3Aquit ccahuaniyan pi
huanti tipakatzi lihuayan ni calak-
mékalh amd huanti akatiyuj lay y
ni kampakatzi lihuayan; nachuné
chi am4 huanti ni quilhpaxtum
lihuayan huantu anén para lihua
o para ttcu, ni calihuanilh amé
huanti quilhpaxtum lihuayén,
porque Dios chund camatlantinit
xlacata lacxtum natalakachixcu-
huiy. 4¢Tlcu huix minkésat xlacata
tlan nacalihuaniya huantu tatla-
huaménalh xamakapitzin cristianos
huanti na talipahuén Dios? Porque
caj xmanhud Dios tlan nacalihuaniy
para tlan o nitlan talakachixcuhui-
manalh. Pero huanti talipahuan
Dios xlicana natacatziy huantu x14
lacasquin catatlahualh porque Dios
ni tzankaniy litlihueke para chuna
naquincamacatziniydn chatunu.
5Nachunalitim, makapitzin huanti
talipahuén Dios tahudn pi luu hui
aktum quilhtamact acxni mininiy
nalakachixcuhuicén Dios. Pero
makapitzin tahuan pi lataché tacu
ya quilhtamact huak tlan lakachix-
cuhuicén Dios. Xlicana pi huix tlan
nalakachixcuhuiya Dios lata lacu
canajlaya pi chund lakchdn. 8Am4
cristiano huanti lacpuhuén pi tlan
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nalakachixcuhuiy Dios aktumé
quilhtamact xlicana pi Dios mat-
lantiy huantu x14 tlahuay, y huanti
lacpuhuén pi tlan nalakachixcuhuiy
Dios latachd tticu ya quilhtamact
xlicana pi Dios huak matlantiy
huanti chuni tlahuay. Y nachuna
amd huanti quilhpaxtum lihuayéan
lihua y lata ttcu huacan xlicana pi
tlan huantu tlahuay porque paxcat-
catziniy Dios; pero nachuné huanti
ni quilhpaxtum lihuayan, pus na
lilakachixcuhuima Dios cumu ni
huama, pero paxcatcatzinima Dios.
"Lihuén ud lamanédhu nac
caquilhtamaci ni quecstucan tapek-
siydhu para nahuandhu lacu tlan
nalatamayéhu, y nachuné acxni
naniyahu ni aquinin catziydhu xla-
cata nahuandhu lacu tlan naniydhu.
8Pus lihuan xastacné latamayédhu
chuné nalilatamaydhu cumu la mas
tlan namakapaxuhuaydhu Quim-
puchinacan Jests, y hasta acxni
naniydhu chuné naniydhu cumu
la mas tlan namakapaxuhuayéhu.
Pus hud xpalacata ccalihuaniyén pi
masqui acxni latamayéhu xastacna
osuchi acxni niydhu huak huatiya
tapeksiniydhu Quimpuchinacéan.
9Hu4 xpalacata linilh Cristo y na
hué lilacastacudnalh nac calinin
laqui amakolh huanti talamanalh
xastacnd chund cumu la ti aya
taninit natakalhiy chatum xastacné
Xpuchinacén huanti natatapeksiniy.
10Bueno, étiicu chinchi xpala-
cata calihuaniya, o calilakmakana
amakolh makapitzin cristianos
huanti na talipahuan Cristo cumu
la huix lipahuana caj xpalacata
ni lakatiya huantu tatlahuay? Hua
chuné clihuaniydn porque chatunu
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aquinin quecstucan naanahu kalha-
palayahu nac xlacatin Dios laqui
xl4 naquincahuaniyén para tlan
osu nitldn huantu tlahuanitdhu nac
quilatamatcan. 1 Porque nac likalh-
tahuaka chiné tatzoknit:
Xlicana pi aquit Dios lacatancs
cuan
pi juerza namin quilhtamact
acxni xlihuak cristianos
naquintalakatatzokostay,
y natamaluloka pi xlicana aquit
clama Dios xastacna.
12pyus hud xpalacata ccalihuaniyan
pi chatunu la aquinin huak nama-
camastayahu cuenta xlihuak huantu
titlahuanitahu nac quilatamatcéan.

Luu cuentaj quilitlahuatcan
nitu timatlahuiyahu
talakalhin xamakapitzin

13 Aquit clacasquin pi huixinin
niaj xcaliakséntit caj xpalacata
huantu tatlahuay xamakapitzin
quintacristianoscan, huata huixinin
ankalhind calacputzétit xlacata
nitu natlahuayétit huantu nitlan
laqui ni nacalactlahuayahuayatit
xtacanalacdn amakolh huanti aya
talipahuén Cristo. 1#Aquit ccatziy pi
nipara pulactum nitldn huantu Dios
quincamaxquinitin xlacata nalihua-
yandhu porque xlihuak huantu Dios
tlahuanit huak tlan, pero para hui
ti lacpuhuén pi nitlan pus xlicana
pi nitldn porque hud nitlan tla-
huama. 5Pero para caj xpalacata
huantu huix quilhpaxtum lihua-
yana xamakapitzin huanti xlajua
takalhiy xtacanajlatcén talitaaklhu-
huiy y talilaclatayay, mejor niaj
cahuat porque nitldn catiquitdxtulh
para nacamalaktzankeya amakolh

Romanos 14

cristianos huanti na capalacaninit
Cristo. 16Masqui huixinin tancs
catziyatit pi lata ticu huak tlan
porque hud Dios chuné catlahuanit,
pero ni camastatit talacasquin
xlacata caj naakatiyuyj talilay
xamakapitzin cristianos huantu hui-
xinin tlahuayatit. 1’ Porque Dios
ni hud quincalilacsacnitén caj para
tlan quilhpaxtum catuhud nalihua-
yandhu o nalikotnunéhu, sinoque
hué quincalilacsacnitan laqui caj
xpalacata xtamaktay Espiritu Santo
tlan nalalicatziniydhu, nalalilaka-
lhamandhu y nalalikalhiniydhu
tapaxuhuén. 18 Am4 cristiano huanti
chund akstitum lilakachixcuhuiy
Cristo nac xlatdmat xlicana luu
makapaxuhuay Dios y nachuné cris-
tianos talakatiy huantu x14 tlahuay.
19Cumu chund mejor hué calis-
cujui huantu akstitum laqui niti
nalitaaklhuhuiy huantu tlahuaydhu
y chuné tlan nalalimaktayalendhu
quintacanajlatcin. 2°Huix ni calac-
tlahuayahua ama tascidjut huantu
Dios malacatzuquinit nac xlata-
matcdn amakolh cristianos huanti
aya tatzucunit talipahuén caj
xpalacata cumu luu quilhpaxtum
lihuayamputuna huantu xamakapi-
tzin akatiyuj talilay. 21 Huata xatl4dn
masqui ni cahuat lihua o ni cahuat
actzu cuchu y ni catuhua catlahua
huantu huix tlan lacpuhuana, pero
para huéd xamakapitzin talilak-
tzankatayay nac xtacanajlatcan.
22para huix lacatancs catziya pi
Dios ni lihudn xlihuak huantu huix
canajlaya pi ni talakalhin, luu mini-
niyan pi tlan nalilatapaya huantu
canajlaya porque luu lipaxtihu
quitaxtuniy amé cristianos huanti ni
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akatiyuyj lilay caj xpalacata huantu
tlahuay porque taluloka pi ni tala-
kalhin. 23Pero am4 cristiano huanti
akatiyuj lay acxni huaputin para
lihua o para tdcuya tahué porque
pecuén chicé para lihuan Dios, xli-
cana pi acxni chd huay talakalhin
quitaxtuniy porque x14 tldhualh
huantu xtalacapastacni ni mat-
lantiy, cumu para huantu tlahuaya
ni matlantiy mintalacapastacni
pus lacatancs cacatzi pi talakalhin
quitaxtuniyén.

Para lipahuana Cristo xlicana pi
milimakapaxthuat mintacristianos
1 Xlihuak aquinin huanti
maklhcatziydhu pi tli-
hueke kalhiydhu quintacanajlatcan,
pus quilacén catlahudhu xtaxlaj-
uanitcadn xamakapitzin huanti ninaj
lihuana talipahudn Dios, xahuachi
ni caj xmanhud calacputzdhu huantu
aquinin matlantiydhu. 2Xlihuak
aquinin quilimakapaxuhuatcén
xamakapitzin quintacristianoscdn
y quincamininiydn natlahuaydhu
huantu xlacén atzint tamatlantiy
laqui chuni lihuaca akstitum
natalipahuén Quimpuchinacén.
3Porque hasta mismo Cristo acxni
quilachi ni pttzalh huantu caj
sacstu nalimakapaxuhuacén o para
nitu nalaniy, huata x14 camakta-
yalh cristianos y chund kantéxtulh
nac xlatdmat huantu tatzoknit
nac likalhtahuaka antanicu chiné
huan: “Aquit cpétilh lata lacu
xtalikalhkamanamdn huanti tasitzi-
niyan.” 4Xlicana pi xlihuak huantu
xamakdn quilhtamacua tatzokta-
huilanit nac likalhtahuaka chuné
masiyunit Dios laqui la calaccht

436

quilhtamact antd naquilhpaiydhu
lata lacu akstitum nalatamaydhu

y nakalhitahuilaydhu huantu x14
quincamalacnuniydn y quinca-
likalhiman pi nalakchandhu. °Y
cumu hud Dios mastay licamama
xahua litlihueke aquit ankalhina
climakatzankey xlacata pi cacamax-
quin tlan talacapastacni laqui luu
lipaxthu nacatalatapayatit xlihuak
cristianos chuna cumu la quinca-
lipulaninitan Cristo Jesus, ®laqui
chuné limacxtum cumu la cha-
tumd chixct nalakachixcuhuiydhu
Dios huanti xtlat Quimpuchinacan
Jesucristo.

Jests calakmaxtuputin putum
cristianos masqui ni judios
"Nipara chatum cristiano calak-

makantit huanti na talipahuamputin
Jesiis masqui ninaj luu akstitum
lama, chuna cumu la Cristo ni calak-
makan acxni huixinin tzucttit
lipahuanétit, huata luu lipaxthu
camakamaklhtindntit chuna cumu la
Cristo camakamaklhtinanitan. 8 Aquit
tlan naccamalulokniyén pi Cristo
caquiliscujchi judios laqui chuné huak
makantaxtilh huantu Dios ticamalacnu-
nicha xalakmakdn quilitalakapasnicén,
xahuachf{ anté stalanca tasiyuy pi Dios
huak makantaxtiy huantu malacnuy.
9Pero nachuna litim x14 quilachi
laqui nacalakmaxtuy huanti ni judios
y chund lacxtum natalakachixcuhuiy
Dios caj xpalacata xtalakalhamanin,
chuné cumu la tatzoknit nac likalhta-
huaka antanicu chiné huan:

Hu4 xpalacata clilakachixcu-
huiyén nac xlakstipancén
huanti ni judios laqui nacma-
siyuy mintalakalhamanin,
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y tlan lipaxthu nacquilhtliniyan.

10Lacatum chiné tatzokparanit:

Xlihuak huixinin cristianos
huanti ni judios

chd luu lacxtum cacatapa-
xuhudtit amakolh judios
xcamanan Dios huanti makan
calacsacnit.

11pero huilapa lacatum antanicu
chiné huan:

Xlihuak huixinin huanti ni
judios y huanti huilétit nac
xlicalanca caquilhtamacd,

acxtum calakachixcuhuitit Dios.

12profeta Isaias na chiné titzéknulh
nac xlibro:

Chatum xlitalakapasni Isai 4maj
lacachin

y natuxcaniy laqui nacapux-
cuniy y nacapulalén xlihuak
cristianos huanti ni judios,

y xlihuak cristianos natalipa-
huén pi tlan nacalakmaxtuy.

13 Aquit climakatzankey Dios
huanti quincamalacnuniydn xatlan
latamat nac akaptn, pi cacamax-
quin tapaxuhudn chu taakstitumilit
nac milatamatcan huixinin huanti
aya lipahuanétit, xahuachi cacali-
maktayan Espiritu Santo xlitlihueke
laqui necxni nataxlajuaniyétit nac
mintacanajlatcan lata kalhkalhi-
tahuilayatit huantu Dios tancs
malacnunit nacamaxquiyén.

14 Natalan, aquit ccatziy pi hui-
xinin dya kalhiyatit tapaxquit,
talakalhamanin xahua tlan
talacapastacni xlacata tlan naca-
makalhchuhuiniyatit xamakapitzin
huanti ninajta tacatziy xtala-
capastacni Dios, °pero aquit
ccatzoknimdén eé carta laqui atzind
lacatancs naccalimakalhchu-
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huiniydn huantu x14 lacasquin
natlahuayétit, y chuna nacamak-
tayayan necxni napatzankayatit.
Hud chuné ccalihuaniydn porque
caj xpalacata pi quilakalhamanit
Dios xl& chuna quilimapeksinit
naccalimakalhchuhuiniyédn xta-
lacapastacni huixinin huanti ni
judios. 16Porque Dios quilacsacnit
laqui nacliakchuhuindn amé lipa-
xtthu xtamacatzinin huantu mastay
laktaxtut nac xlakstipancan huanti
ni judios, y huanti natacanajlay
natalipahuén caj xpalacata pi nata-
kaxmata xtamalacnin, acalistan
aquit naccamacamastay nac xla-
catin Dios xtachund cumu la aktum
lilakachixcuhuin huantu Espiritu
Santo camatlantinit.

17Caj xpalacata cumu aquit
clipahudn Dios xlicana pi luu
clipaxuhuay pi tlan quimalacscu-
junit laqui naclimacuaniy. 18 Acxni
clichuhuinan quintascijut aquit
xman hué naclichuhuindn huantu
tlahuanit Cristo nac quilatdmat
porque caj xpalacata cumu qui-
malacscujunit nac xlakstipancén
huanti ni judios lhuhua huanti tlan
talakapasnit xtapéksit y talipa-
huanit. Pero hua talipahuanit
porque takaxmatnit xtachuhuin
Cristo huantu cliakchuhuinanit y
taucxilhnit quintascdjut, 1°porque
Dios quimaxquilh xlitlihueke
Espiritu Santo laqui tlan nactlahuay
laclanca tasctjut xlacata nacatzican
pi xlicana Dios lama xastacné.
Cmatzuquinit nac Jerusalén lata
cliakchuhuinama xasasti xtamaca-
tzinin lata Cristo lakmaxtuntn, y
hasta antiya cquitayanit nac ama
mékat pulataman huanicdn Iliria.
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20 Aquit ant4 clichuhuinanit Cristo
antanicu lakamakatni cachiquinin
y antanicu nia xlichuhuinancin
xtachuhuin, porque ni clakatiy
naclichuhuinadn antanicu aya tali-
chuhuinanit xamakapitzin huanti
na taanit taliakchuhuinén. 2! Huata
aquit chuna cmakantaxtima cumu la
huan nac likalhtahuaka:

Amakolh cristianos huanti nia
camacatzinican pi hui huanti
tlan nacalakmaxtuy, huata
xlacan cht natacatziy,

y huanti nia takaxmata xta-
chuhuin cht natakaxmata
y nataakataksa pi xlicana
calakalhaman.

Pablo lacpuhuan naan

calakapaxialhnan huanti xalac Roma

22pys caj hud xpalacata pi
nipara tzint quilimakuaniy nac-
calakanachdn, masqui xlicana
pi maklhuhuatd clacpuhuén pi
nacanachd. 23Pero cumu aya ccala-
katzalakonit umakolh cachiquinin
nac umd pulataman, clacpuhuén
pi aya cxlajanit quintasctjut pus
chil max juerza naccalakanachén
cumu makasé quilhtamact chuna
clilacpulhcanit. 24Cumu aya cli-
lacpulhcanit pi nacédn hasta nac
Espafia, huata mejor pulh hui-
xinin naccatilaktaxtuyén laqui
acxni cha aya lipaxihu lalaka-
pasnitdhu nahudn aver para tlan
huixinin naquilamaktayayahu
acxni chinej nacanach4 hasta nac
Espafia. 2°Pero lanchi pulh cdmaj
xteka actzu tumin nac Jerusalén
laqui natalitamaktayay makapitzin
nataldn huanti antd tahuilé-
nalh. 26Porque amakolh natalan
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huanti xalac Macedonia y Acaya
stlyj tatldhualh actzu tumin laqui
nacalimaktayacédn amakolh lakli-
maxkenin nataldn xalac Jerusalén.
27'Umakolh cristianos luu aktum
tapaxuhudn stlyj tatldhualh xtu-
mincéan, xlicana pi tlan huantu
tatlahualh porque chuna talipaxcat-
catziniputtn judios porque xlacdn
na tamastalh quilhtamac xlacata
natalipaxuhuay amé laktaxtut
huantu Dios xcamaxquinit. Cumu
para chund talakalhamaninalh
judios pus na luu camininiy huanti
ni judios natalimaktayay amakolh
laklimaxkenin judios huanti talipa-
huén Cristo huantu xlacén takalhiy
acatzunin. 28Pus huatiya cacma-
kantéxtilh eé tascdjut huantu cdmaj
tlahuay nac Jerusalén, entonces
tuncan nactacaxa laqui nacan
nac Espafia, pero ni calipuhuantit
porque amaé tiji huantu clacsacnit
xlacata naclacén, antd titaxtuy nac
Roma y pulh huixinin naccatilak-
taxtuyén. 29 Aquit stalanca ccatziy pi
acxni naccalakanachdn Cristo 4maj
quimaxquiy xtalacapastacni laqui
tancs naccamakalhchuhuiniyén y
acxtum nalamakapaxuhuayéhu.
30Natal4an, cumu huixinin
na limacuaniputunatit Quimpu-
chinacan Jesucristo y kalhiyétit
tapaxquitit huantu Espiritu Santo
camaxquinitan xlacata acxtum
nalalakalhamanéhu, pus hua
xpalacata ccalimaakatzankeyan pi
acxtum caquilatascujui y caquila-
maktaydhu nac mioracioncan laqui
pi Dios caquimdaxquilh litlihueke.
31Cakalhtahuakanitit Dios xlacata
pi acxni nacchan nac Judea anta-
nicu lhuhua cristianos huanti ni
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tacanajlaputiin xtachuhuin Cristo
quintasitziniy, niti caquintlahué-
nilh huantu nitldn; y nachuna
amakolh natalén xalac Jerusalén
lipaxthu catamakamaklhtinalh
huantu calimaktayamécalh canacaj
actzid. 32Cumu para hué Dios chuné
lacasquin lipaxthu aquit xaccala-
kanchéan y acxni cha xlaucxilhui
acxtum xkalhihu tapaxuhuén.
33Pus hua tamé Quintlaticidn Dios
huanti mastay tapaxuhuén, clima-
katzankey xlacata pi xliankalhina

cacamaktayan. Chuné calalh, amén.

Pablo caxakatlilacan xamigos
huanti talamédnalh nac Roma
1 Aquit ccalimaakatzankeyan
xlacata pi camaktayatit
chatum quintalacén puscat hua-
nican Febe, calakamachan porque
xl4 xlicana luu camaktayanit y
caliscujnit cristianos huanti tali-
pahuén Dios nac Cencrea. 2Acxni
nachanaché luu cana lipaxtihu
camakamaklhtinantit chuni cumu
la quilitlahuatcdn aquinin huanti
lipahuandhu Quimpuchinacén
Jests, xahuachi calimaktayatit lata
ticu x14 maclacasquin porque x14
nachuna camaktayay xamakapi-
tzin cristianos y hasta mismo aquit
quimaktayanit.
3Nachuné huantu quilacata
cahuanipitit pi cxakatlilacamaché
Prisca y Aquila, hué xquinta-
tascujménalh acxni lacaxtum
xaclichuhuinamanéhu xtachu-
huin Cristo Jesus. 4Actzl xuanit
aya xcalimaknican caj xpalacata
pi aquit quintalakmaxtunit, aquit
chu xlihuak amakolh cristianos
huanti ni judios y talipahuan Jests
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luu snun ccapaxcatcatziniydhu xli-
huak huantu quintalimaktayanit.
5Nachunalitiim cacahuanipitit
pi ccaxakatlilacamacha amakolh
nataldn huanti tatamacxtumiy
nac xchic Prisca y Aquila xla-
cata natalakachixcuhuiy Dios.
Na cxakatlilacamaché tama tali-
pahu quiamigo Epeneto, porque
anta nac xapulataman Asia hua
eé chixct huanti pulh lipahuanit
Cristo. 6Na caquilaxakatlinichahu
Maria porque mismo huixinin
stalanca ucxilhnitétit lata lacu x14
caliscujnitan. “Nachuné caquila-
xakatlinichdhu quinatachiquin
cahuanicédn Andrénico y Junias
huanti lacxtum xaccatatachinit
y xaccatapatima nac pulachin,
pulh huatunin talipahuanit Cristo
nixachuna aquit y lanchi xlacan
luu lactalipahu xlacscujni Dios
talitaxtunit.

8Na cxakatlilacamaché quiamigo
Ampliato huanti luu snun cpax-
quiy cumu la quintalé porque
na lipahuén Cristo cumu la aquit.
9Nachuné caquilaxakatlinichdhu
Urbano huanti na luu tapaxuhuan
quincamaktayan acxni xacliakchu-
huinamandhu xtachuhuin Cristo
xahua tamd quiamigo Estaquis.
10Na lipaxtihu caquilaxakatli-
nichdhu Apeles, um4 cristiano
luu aya lhuhua huantu lipatinit
caj xpalacata pi lipahuén Cristo;
nachund caquilaxakatlinichdhu
xlihuak xalac xchic Aristébulo. 11 Na
cxakatlilacamachd quintachiqui
Herodién, xahua huanti xalac xchic
y xlitalakapasni Narciso xlacdn na
talipahuan Quimpuchinacéan Jesus.
12Nachund ccaxakatlilacamacha
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tamakolh nataldn lacpuscatnin
huanti na ni tajaxni talaménalh
lata taliscujménalh cristianos
huanti talipahuén Cristo xlacan
cahuanican Trifena, Trifosa, xahua
Pérsida. 13Na cxakatlilacamacha
tama talipahu xcanajlani Cristo
huanican Rufo xahua xtzi, tama
puscat xtachuné climaxtuy cumu la
quintzi. *Nachuné ccaxakatlilaca-
machd Asincrito, Flegonte, Hermes
xahua Patrobas, chu Hermas y
xlihuak huanti antd macxtum
talakachixcuhuiy Dios °Na caqui-
lamacatiyanichdhu Fil6logo y Julia,
Nereo chu xtalatzumat, nachuna
Olimpas chu xlihuak huanti anta
lacxtum talakachixcuhuiy Dios nac
xchic.

16Chi ccahuaniyan pi acxtum
calalakalhaméntit hasta calas-
nattit calatzdctit pero huantu
akstitum. Xlihuak cristianos huanti
talipahuén Cristo lata nac aka-
tunu cachiquin ut lacatzt huak
ccaxakatlilacamachdn.

17Natalan, aquit ccalimaakatzan-
keyan xlacata pi huixinin cuentaj
catlahuatit ticuya chixci camapaj-
pitziy huanti talipahudn Cristo, o
para ticu calacputzaniy xlacata
pi natalitamokostayay aktum
talakalhin. Hua chuné ccalihua-
niyan porque huanti chund lama
caj ni akataksnit amé xalacuén
tastacyahu huantu huixinin cali-
makalhchuhuinicanitatit. Huanti
chuna lama huixinin ni cakaxpattit
acxni chuna camakalhchuhuini-
putundn y ni amigoj catlahuétit.
18Tamakolh lacchixcuhuin ni hua
tascujnimdnalh Quimpuchinacén
huata caj hua tatlahuaménalh
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huantu sacstu xtapaxuhuancén, y
caj xpalacata lacuén xtachuhuincén
huantu tahuén taliakskahuimiy
amakolh huanti xlicana tlan taka-
lhiy xtalacapastacnicén. 19Canihué
catzican pi huixinin hud tlahuapétit
huantu Dios camacatzininitan, pus
caj hué xpalacata aquit clipaxuhuay
huantu tlahuayétit, pero clacasquin
pi camasiytit nac milatamatcan
pi kalhiyétit liskalala acxni tlahua-
yéatit huantu tlan tascgjut, pero nitu
titlahuayétit huantu nitldn. 29Pus
nipara tzint makas quilhtamaca
Dios 4maj makatlajay akskahuini
laqui huixinin naactayapiyétit. Pus
clacasquin pi Quimpuchinacan
Jesucristo cacasiculanatlahuén xli-
huak huixinin huanti lipahuanatit.

21Nachuné quincompafiero
Timoteo huanti lacxtum quin-
tascujma caxakatlilacamachén,
chu Lucio, Jasén xahua Sosipater
quinatachiquin.

22Y nachuné aquit huanti ctzok-
nima eé xcarta Pablo quihuanican
Tercio, lipaxtthu ccaxakatlilacama-
chan porque acxtum lipahuandhu
Quimpuchinacén Jesus.

23Nachuné caxakatlilacamachan
xpuchiné eé chiqui antanicu aquit
Pablo cmakui, x14 huanican Gayo
y huak antd tatamacxtumiy acxni
macxtum talakachixcuhuinan huanti
talipahudn Cristo. Y nachuné caxakat-
lilacamachén Erasto tesorero xalac eé
cachiquin chu xtal4 huanican Cuarto.

24Clacasquin pi Quimpuchinacén
Jesucristo luu cacasiculanatlahuan
xlihuak huixinin huanti aya lipa-
huanatit. Chuna calalh, amén.

25Capaxcatcatzinitit Dios caj
xpalacata huantu tlahuanit nac
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milatamatcan, porque caj xmanhud
Dios tlan camaxquiyén litlihueke
xlacata natayaniyatit nac mintaca-
najlatcén laqui xlihuak minacujcén
nacanajlayatit amé lipaxtihu xta-
chuhuin Jesucristo huantu aquit
cliakchuhuinama y huantu calak-
maxtuninitdn milistacnican.
Xlihuak uma xasasti talacapastacni
hud lata Dios calakmaxtuputtin
xlihuak huanti natalipahuan x1a
tzek xuilinit hasta lata timalaca-
tzuquicha caquilhtamact. 26Pero
calacchi quilhtamact eé xtalaca-
pastacni Dios huantu tzek xuilinit
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aya lakapasmécalh porque lhuhua
ti talikalhtahuakay huantu tita-
tzokcha xalakmakan profetas nac
xlibrojcén. X14 chuné limapeksi-
nanit laqui xlihuak cristianos acxni
natacatziy huantu camalacnuniy
natacanajlay y natamakantaxtiy
xtachuhuin nac xlatamatcdn.
27iPus hué Dios huanti
xtastum hud kalhiy liskalala y
tlan talacapastacni xmanhua
mininiy canecxnicahud cala-
kachixcuhuicalh caj xpalacata
Quimpuchinacén Jesucristo! Chuna
calalh, amén.
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